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DER WEG IN IHREN URLAUB

WUNSCHERFULLENDER WEITBLICKENDER 0.

Vom Familienurlaub tiber Fernreisen bis zum Stddtetrip: Wohin die Reise auch gehen soll und was immer Wir sehen es als unsere Pflicht an, nachhaltig zu handeln, um die Schonheit der Erde zu DERWE T
Sie sich wiinschen — wir machen es méglich. Dank unserer vielseitigen Veranstalter haben wir fiir jeden bewahren. Deshalb ist der bewusste und schonende Umgang mit den Ressourcen ein ERRECRIE

Reisewunsch das passende Angebot. fester Unternehmensgrundsatz. Mit unserer Initiative ,,DER Welt verpflichtet" engagieren

wir uns zielgerichtet flir Natur- und Artenschutz sowie fiir die Menschen in unseren
MARKTFUHRENDER

Destinationen. Das Thema Bildung liegt uns dabei besonders am Herzen.

Der Bildung ein Zuhause geben

Wir von DER Touristik sind Teil der REWE Group und eines der grofdten Touristikunternehmen im mittel- Die DER Touristik verpflichtet sich zu einem Spendenbetrag zum Bau und Ausbau von
europdischen Raum. Mit mehr als 6.500 Mitarbeitern, starken Veranstaltermarken und einem dichten Netz zehn Bildungseinrichtungen in 2014. Unsere Partner und Sie unterstitzen den Bau
von ReisebUiros betreuen wir jedes Jahr rund 6 Millionen zufriedene Gdste. weiterer Schulen ebenfalls. Alle Spendengelder flief3en in voller Hohe in die Hilfsprojekte.

Ein Anfang ist mit einem grof3 angelegten Projekt gemacht: An sieben Schulen wird
bereits gelehrt, drei weitere werden im Jahr 2014 folgen. Und auch fur das Jahr 2015
K U N D E N B E T R E U E N D E R haben wir uns ambitionierte Ziele gesetzt.
Mit der Reiner Meutsch Stiftung FLY & HELP haben wir einen tatkraftigen Partner an
unserer Seite. FLY & HELP setzt unsere Schulbauprojekte in den Reiseldndern um und
sorgt fur eine nachhaltige Betreuung. Helfen auch Sie und spenden Sie beispielsweise
bei der Buchung lhrer ndchsten Reise.

Auch wdhrend der Reise sind Sie immer in guten Handen. Unser Team ist an 365 Tagen 24 Stunden fiir Sie
erreichbar — auch vor Ort an lhrem Reiseziel. Verlassen Sie sich auf die hohen DER Touristik Standards

in Sachen Sicherheit, Komfort und Qualitdt, die wir nach den strengen Kriterien des Deutschen Reiseverbandes
(DRV) fiir Urlaubsreisen umsetzen. So kdnnen Sie sich ganz entspannt auf das Wesentliche konzentrieren:

die Freude an |hrer Reise. Mehr Infos: www.dertouristik.com/de/ueberzeugung/soziales-engagement Lulamba, Kenia

Touristik

www.der touristik.com
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Liebe DERTOUR-Olympiafans,

Olympische Spiele sind fiir jeden Athleten das groBte
und wichtigste Sportereignis schlechthin. Es ist das
bedeutendste Zusammenkommen der Sportwelt — und
dieses macht die Olympischen Spiele so unvergleich-
lich. Innerhalb von zwei Wochen finden in einer Vielzahl
von Sportarten und Disziplinen die bedeutendsten Ent-
scheidungen statt. Die ganze Sportwelt fiebert darauf-
hin und fiir uns Sportler ist das Zusammenkommen und
-leben im Olympischen Dorf ein unvergessliches Erlebnis.

Aus eigener Erfahrung kann ich Ihnen versichern, dass
eine Mischung aus Erfahrung und optimaler Vorberei-
tung die entscheidenden Grundlagen fiir den Erfolg
sind.

DERTOUR als offizieller Reisepartner des Deutschen
Olympischen Sportbundes verfiigt iiber eine Erfahrung
von fast 60 Jahren im Olympischen Umfeld. Nicht zu-
letzt eine breite Palette an tollen Unterkiinften, gerade
in der BARRA, wo das Olympische Herz in Rio schlagen
wird, zeugen dazu von einer optimalen Vorbereitung.

Ich wiinsche lhnen eine unvergessliche Olympia-Reise mit
DERTOUR, spannende Wettkdmpfe und freue mich darauf,
Sie personlich beim Meet and Greet (s. S. 12-13) zu treffen.

Ihre Heike Drechsler

( OOQO

DEUTSCHER OLYMPISCHER SPORTBUND

Sport-Marketing

Liebe Dertour ,Live” Gaste,

die kommenden Olympischen Spiele und die Paralympics
finden 2016 in Rio de Janeiro statt. Nach der WM 2014
riickt Rio ein zweites Mal innerhalb kurzer Zeit in den
Mittelpunkt des Sportgeschehens und wird erneut Gast-
geber eines GroBereignisses der Extraklasse. Freuen Sie
sich darauf. Die Menschen in Rio und in gesamt Brasilien
sind sportbegeistert, voller Lebensfreude und verstehen
es, Feste zu feiern. Rio und Brasilien sind faszinierend.
Es ist die Vielfalt, die Brasilien und Rio so einzigartig
machen. Seine Menschen, die pulsierenden Metropo-
len, seine Strande und natirlich seine Urwalder, die
Nationalparks und der unvergleichliche Amazonas.

Erleben Sie die Olympischen Spiele mit Dertour , Live®,
dem Spezialisten fiir Sportreisen. Dertour , Live”, orga-
nisiert seit tber 50 Jahren als exklusiver Partner des
Deutschen Olympischen Sportbundes (DOSB) Reisen zu
den Olympischen Spielen und ist der Generalagent fiir

Liebe Sportfreunde,

die Olympischen Spiele sind der Hohepunkt in der
sportlichen Karriere unserer Athletinnen und Athleten
der Deutschen Olympiamannschaft.

Wir alle freuen uns auf sportliche Hochstleistungen,
unvergessliche Begegnungen mit anderen Nationen
und eine groBartige Stimmung in Rio. In einer stets
pulsierenden Stadt, die zuletzt bei der FuBball-Welt-
meisterschaft ihre iiberwaltigende Gastfreundschaft
und perfekte Organisation unter Beweis gestellt
hat. Wir hoffen, dass unsere Mannschaft wieder von
vielen Fans aus dem eigenen Land begleitet und
bei ihren Wettkdmpfen unterstiitzt wird und empfehlen

Liebe Dertour-Gaste,

die Olympische Familie trifft sich im Sommer 2016 in
Rio de Janeiro, der zweitgroBten Stadt in Brasilien,
welches als erstes stidamerikanisches Land die Olympi-
schen und Paralympischen Spiele ausrichten wird.

Rio wird sich von seiner besten Seite zeigen und die
Besucher neben den spannenden Wettkampfen durch
seine Gastfreundschaft und Herzlichkeit sowie die
einzigartige Kulisse rund um den Zuckerhut und die
Copacabana in seinen Bann ziehen.

Die Gaste von Dertour sind auch bei diesen Olympi-
schen Spielen wieder im Deutschen Haus, dem Wohn-
zimmer unserer Athletinnen und Athleten, herzlich will-

Vorworte

den Vorverkauf der Eintrittskarten in Deutschland.
Selbstverstandlich hat Dertour ,Live” auch anlasslich
der Spiele in Rio wieder verschiedene Reisepakete so-
wohl fiir Einzelpersonen, als auch fiir Vereine und Grup-
pen aufgelegt. Erganzend bieten sich spezielle Vor- und
Nachprogramme sowie verschiedene Rundreisen durch
ganz Brasilien an.

Wir wiinschen Ihnen viel Vorfreude bei der Auswahl der
Maglichkeiten und allen Sportlern schon jetzt faire und
spannende Wettkampfe.

%/Zz/ Sgd—

Ihr Michael Frese
Sprecher der Geschaftsfiihrung

fiir Ihre Reiseplanung unseren erfahrenen Partner
Dertour, der attraktive Angebote fiir Sie zusammenge-
stellt hat.

A d

/ )
Ihr Alfons Hérmann
Prasident Deutscher Olympischer Sportbund (DOSB)

kommen. Wir freuen uns auf unvergessliche Momente
in exklusivem Ambiente, sportliche Gesprache unter
Fans der Deutschen Olympiamannschaft und auf strah-
lende Gesichter unserer mit Sicherheit wieder sehr
erfolgreichen Sportlerinnen und Sportler.

gD N

Ihr Axel Achten
Geschaftsfiihrer
Deutsche Sport Marketing



Deutsches Haus London 2012

n Deutsches Haus Rio 2016

Bem-vindos!
Herzlich Willkommen
Im Deutschen Haus Rio.

Meerblick, direkte Strandlage, groBziigige Griinflache, ruhige Umgebung — das alles
und noch mehr kénnen Sie erleben, wenn Sie zu den Olympischen Spielen 2016 das
Deutsche Haus besuchen. Mit dem , Barra Blue Beach Point” hat die Deutsche Olym-
piamannschaft ein Domizil an einem traumhaft schénen Standort gefunden. Der
Beachclub liegt am Rande des Stadtteils Barra im Siiden von Rio de Janeiro inmitten
des Naturschutzgebietes Parque Natural Municipal de Marapendi und grenzt an eine
Lagune (Lagoa de Marapendi). Weiterer Pluspunkt des Objekts ist seine Néhe zu den
Sportstatten und dem Olympischen Dorf. Zu einem Ort mit ganz viel brasilianischem
Flair macht den Beachclub nicht nur die spektakuldre Kulisse, sondern auch seine
auBergewdhnliche Architektur. Kern des dreistockigen Gebdudes ist ein massiver
Wiirfel, der mit einem Strohdach tberbaut ist. Fir eine helle und freundliche Atmo-
sphare sorgen groBe Glasfassaden sowie ein mittig angelegtes, offenes Treppenhaus.
,Der Beachclub bietet alles, was man gemeinhin mit Rio verbindet: Leichtigkeit, Inspi-
ration, Offenheit und Lebensfreude. Fiir unsere Mannschaft und ihre Gaste wird das
Haus sicher ein beliebter Ort der Kommunikation und Begegnung sein”, sagt Michael
Vesper, Vorstandsvorsitzender des DOSB.

Am 4. August 2016, wenn die Einrichtung ihre Tiiren als Deutsches Haus fiir die
olympische Familie 6ffnet, fillen neben der Deutschen Olympiamannschaft zahlreiche
Besucher aus Politik, Wirtschaft, Showbusiness und Medien die Location mit Leben.
Der Beachclub wird mit seinem ausgewahlten Service- und Informations-Angebot
sowie seinem attraktiven Erscheinungsbild eine Blihne mit besonderem Ambiente und
vielen Mdglichkeiten sein: mitfiebern, feiern, sich austauschen — und vor allem den
Sportlern hautnah begegnen.

Das Deutsche Haus ist die offizielle Vertretung des Deutschen Olympischen Sport-
bundes (DOSB) bei den Spielen und gleichzeitig Kulisse fiir die taglichen Pressekon-
ferenzen. Organisiert wird der Treffpunkt fiir Athleten, Wirtschaftspartner sowie fiir
Gaste aus Politik, Medien und Showbusiness von der Deutschen Sport Marketing.

© DOSB/picture afliance

© DOSB/picture alliance

OOSB DEUTSCHES HAUS
0Q% RIO 2016

Dertour Live Gaste haben auch in Rio wieder die Maglichkeit, das Deutsche
Haus zu besuchen:

TAGESAKKREDITIERUNG FUR DAS DEUTSCHE HAUS RIO 2016
Eingeschlossene Leistungen:

e Eintritt in das Deutsche Haus

o Buffet und Getranke inklusive

o Live-Ubertragung der Sportwettkampfe (abhéngig vom aktuellen Wettkampfplan)
e Nutzung von Serviceangeboten der Sponsoren/Partner im Deutschen Haus

LATE-NIGHT-AKKREDITIERUNG FUR DAS DEUTSCHE HAUS RIO 2016
Eingeschlossene Leistungen:

e Eintritt in das Deutsche Haus ab 23 Uhr

o Getranke inklusive

o Live-Ubertragung der Sportwettkampfe (abhéngig vom aktuellen Wettkampfplan)
e Nutzung von Serviceangeboten der Sponsoren/Partner im Deutschen Haus

Die Buchung der aufgefiihrten Pakete erfolgt auf Anfrage und ist exklusiv Kunden von
DERTOUR live vorbehalten. Da die Anzahl der Eintrittskarten sehr stark limitiert ist,
empfehlen wir Thnen, sich so friih wie méglich Ihr gewtinschtes Paket zu sichern.

Informationen erhalten Sie per Mail:
E-Mail: dertour.live.olympia@dertouristik.com
Betreff: Deutsches Haus

PERFEKTER SCHUTZ IST
NICHT NUR KOPFSACHE.

URICH VERSICHERUNG.
E, DIE WIRKLICH LIEBEN.

Fur alles, was Sie wirk-
lich lieben und schitzen
wollen, méchten Sie
den besten Schutz.
Deshalb setzen wir uns
mit Leidenschaft fur
intelligente Versiche-
rungslésungen ein.

Wir versichern nicht
nur unsere Athleten
bei den Olympischen
Spielen, wir sind auch
Ihr starker Partner im
Alltag.

MEHR INFOS UNTER
WWW.ZURICH.DE

oosB
Olympia Partner

DEUTSCHLAND
—

Offizieller Versicherer

Z,

ZURICH




n Fluganreise & Transfers

Hin und weg —

Fluganreise & Transfers

KLUG ZUM FLUG

o BAHN

KlugsFlug Rail&Fly

Mit dem zubuchbaren ,Rail & Fly Ticket"
konnen Sie alle Zige der Deutschen Bahn AG
(auBer DB Autoziige, Sonderziige, Turnuszii-
ge, Privatzlige sowie Thalys und Eurostar) zu
allen Abflughéfen in Deutschland nutzen. Fir
bestimmte Strecken und Zlge besteht Reser-
vierungspflicht. Fiir weitere Informationen
fragen Sie bitte Ihr Reisebiiro.

Bitte beachten Sie: Dieses Ticket gilt nur
in Verbindung mit einem DERTOUR-Flug-
schein.

Reiseart TOUR

Anf _Leistung Unterbr

F QYG 777 2A OL Y900
77?2 QYG 2A OL Y900

1. Klasse Preis pro Person EUR*

Reiseart TOUR

Anf _Leistung Unterbr

F QYG?772A 0L X900
77?7QYG2A 0L X900

Bitte anstelle der 222 den 3-Letter-Code des Abreise und
Ankunftsflughafen in Deutschland eingeben.

*Die Preise fir 2016 standen bei Drucklegung noch nicht
fest und sind vorraussichtlich ab Herbst 2015 abrufbar.

Die Nutzung der ffentlichen Verkehrsmittel in-
nerhalb eines Verkehrsverbundes ist auch von
Ihrem Wohnort fiir die Anreise zu einem Bahn-
hof der Deutschen Bahn AG mdglich.

FAHREN & FLIEGEN

Mit Thren Reiseunterlagen erhalten Sie einen
DERTOUR Coupon fiir den Offentlichen
Personennahverkehr (OPNV). Er berechtigt
Sie innerhalb des Verkehrsverbundes, in dem
Ihr Abflug bzw. Ankunftsflughafen liegt, per
Bus, S-, U- und StraBenbahn sowie Regional-
Express und RegionalBahn zum Flughafen zu
fahren.

DERTOUR Rail & Fly Tickets und DERTOUR
Fahren & Fliegen Coupons gelten am Abrei-
se-/Riickreisetag (bzw. am Tag vor dem Ab-
flug sowie am Tag nach dem Ruckflug) zur
einmaligen Nutzung zum Flughafen und zu-
riick. Nicht benutzte Tickets verfallen ersatz-
los. An- und Ruckreise miissen in Richtung
Zielflughafen/Heimatort erfolgen. Unterbre-
chungen auf Hin- und Rickweg sind inner-
halb der Ticketgultigkeit moglich.

VIELFLIEGER / MEILEN SAMMELN
Teilnehmer an Vielfliegerprogrammen erhalten
ihre Meilengutschriften entsprechend den Be-
dingungen der jeweiligen Fluggesellschaft.

FLOGE

lhre Anreise nach Brasilien erfolgt mit einer
renommierten Linienfluggesellschaft. Sie er-
reichen Rio ab Frankfurt z. B. mit der Luft-
hansa, TAM, TAP oder KLM.

Fiir lhren Anschlussaufenthalt empfehlen wir
die TAM, die Ihnen Uber das Drehkreuz Sao
Paulo ganz Stidamerika zuganglich macht.

Die Flugzeiten, Flugnummern etc. teilen wir
lhnen automatisch spétestens im Herbst 2015
mit.

WICHTIGER HINWEIS: Bitte unbedingt
den gewiinschten Flug hinzubuchen.
Néhere Informationen zur Buchung erhalten
Sie auf den Seiten 16 + 17.

ZEITVERSCHIEBUNG

Die Abfliige in Deutschland erfolgen je nach
Airline dber den ganzen Tag verteilt. Bei
Fliigen am spaten Vormittag bzw. am Mittag
erreichen Sie Brasilien am gleichen Tag in den
Nachmittags- oder Abendstunden. Die Zeit-
verschiebung betrdgt 5 Stunden, d.h.
Deutschland ist Rio im Sommer 5 Std. vor-
aus.

Bitte beachten Sie, dass je nach
gebuchter Fluggesellschaft die Abreise
aus Deutschland einen Tag frither und
die Ankunft in Deutschland einen Tag
spater erfolgen kann.

FLUGGEPACK

Fluggepack ist in Anzahl, MaBen und Gewicht
begrenzt. Die Regelungen hierzu konnen je
nach gebuchter Fluggesellschaft und Strecken-
verlauf unterschiedlich ausfallen. Generell ist
bei den von uns angebotenen Airlines ein
Freigepackstiick von 23 kg pro Person
gestattet. Die TAP erlaubt aktuell auf der
Langstrecke nach Siidamerika sogar 2 Ge-
packstlicke a 32 kg.

Finale Informationen erhalten Sie mit

Ihren Reiseunterlagen.

PRIVATER FLUGHAFENTRANSFER

Privater Transfer vom Flughafen zum gebuchten
Hotel oder zuriick. Preis pro Transfer bis
3 Personen. Preis fir Wagen bis 6 Personen
It. System.

Preis pro Wagen und Strecke EUR*

Reiseart TOUR

Anf Leistung
ZUB GI1G25070 OL

Flughafen - Hotel in Barra XTR1

Unterbr

Hotel in Barra - Flughafen XTR2
Flughafen - Hotel Zona Sul XTR3
Hotel Zona Sul - Flughafen XTR4

*Die Preise standen bei Drucklegung noch nicht fest, bitte
ab Herbst 2015 iber das Buchungssystem abfragen.

EINREISE & ZOLL
Bitte beachten Sie hierzu die separaten Hin-
weise auf der S. 32.

L .- 1000 km Training

= fur 49 schnelle Schritte.

Sportler brauchen Unterstiitzung.

Nicht erst im entscheidenden Moment des Wettkampfs, sondern schon weit im Vorfeld. Auf dem
langen und muhsamen Weg der Athleten zum Erfolg. Genau hier kdnnen wir einen hilfreichen
Beitrag leisten. Wir unterstitzen hoffnungsvolle Talente, férdern den Behinderten- und Breitensport
sowie die sportlichen Aktivitdten im eigenen Unternehmen. Und wir fliegen — héher, schneller, weiter —
deutsche Teams zu den groBen Sportveranstaltungen weltweit. Alles fir diesen Moment.

&)

Deutscher Behindertensportverband eV.
National Paralympic Committee Germany

Offizielle Fluggesellschaft des
Deutschen Behi

oosB
Co Partner

DEUTSCHLAND

Q55

lufthansagroup.com/sport

‘ Deutsche
£ Sporthilfe

Nationaler Férderer




n Rio de Janeiro — , Unsere traumhafte Stadt”

Rio de Janeiro —
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~Unsere traumhafte Stadt”

So nennen die Einwohner Rios, die Carioca, ihre Stadt liebevoll. Brasiliens ehemalige
Hauptstadt begeistert ihre Géste mitsamt der herzlichen Gastfreundlichkeit und
dem vielfdltigen Umland. Nirgendwo sonst erleben Sie brasilianisches Flair so haut-
nah wie an den Wahrzeichen der pulsierenden Metropole Rio de Janeiro, wie dem
unverwechselbaren Zuckerhut, dem Corcovado mit der berithmten Christusstatue
und der Copacabana mit ihrem kilometerlangen Sandstrand! Lassen Sie sich von
dieser sportbegeisterten Stadt verzaubern. Das Motto der 31. Olympischen Spiele in
Rio de Janeiro kdnnte passender nicht sein — , Lebe Deine Leidenschaft”. Die Wett-
kimpfe werden in vier verschiedenen Zonen ausgetragen. Damit Sie einen Uberblick
erhalten, stellen wir Ihnen die Wettkampfstatten nachfolgend vor.

BARRA

Der Stadtteil Barra bildet das ,Herz" der Olympischen Spiele 2016. Unweit des
Olympischen Dorfes befinden sich sowohl der Austragungsort ,Pontal”, wo das
Zeitfahren des StraBenradwettbewerbes und das Gehen stattfinden, als auch der
,Olympic Park”. Dort finden wéhrend der Spiele folgende Wettkdmpfe statt: Basket-
ball, Judo, Ringen, Taekwondo, Fechten, Handball, Turmspringen, Schwimmen,
Tennis, Turnen, Bahnradfahren und die Finalrundenspiele des Wasserballturniers. In
der Zone Barra liegt zudem noch ,Riocentro”, Austragungsort fiir Gewichtheben,
Tischtennis, Badminton und Boxen.

COPACABANA
Die Copacabana gilt nicht umsonst als Touristenmagnet. Die Vielseitigkeit des
Stadtteils macht die Zone zu einem perfekten Austragungsort fir sportliche Wett-

kampfe. Im Hafen ,Marina da Gléria” finden die Segelwettbewerbe statt. Am
Strand wird die Beachvolleyball-Arena Schauplatz fir spannende Wettkdmpfe
sein. Weiter stdlich im , Fort Copacabana” werden die Langstreckendisziplinen im
Schwimmen ausgetragen. Die Ruderer und Kanu-Sprinter nennen die Lagoa Rodrigo
de Freitas ihr zu Hause.

MARACANA

In Rios Stadtteil Maracana befindet sich das gleichnamige Stadion, in dem die deut-
sche FuBball Nationalmannschaft 2014 Weltmeister wurde. Hier finden Er6ffnungs-
und Schlussfeier der Olympischen Spiele 2016 sowie einige FuBballspiele statt. In
Maracana befindet sich zudem das ,Julio de Lamare Aquatics Centre”, in dem die
Vorrundenspiele des Wasserballturniers beheimatet sind, wie auch die Ballsporthalle
.Maracanazinho”, in der das Volleyballturnier ausgetragen wird. AuBerdem befin-
den sich in dieser Zone das ,Sambodromo”, genutzt fir Marathon Start- und Ziel-
einlauf sowie BogenschieBen und das Olympiastadion ,Engenhdo”, in dem alle
Leichtathletikwettkdmpfe stattfinden werden.

DEODORO

Im Westen Rios liegt die Zone ,Deodoro”. Schon wahrend der Panamerikanischen
Spiele 2007 wurde diese Zone fiir Wettkdmpfe genutzt. Fiir die Olympischen Spiele
2016 wird das Areal komplett iberarbeitet und bietet dann Platz fiir die nachfolgen-
den Wettbewerbe: Moderner Fiinfkampf, Rugby, alle Pferdewettkampfe, Hockey,
SchieBen, Basketball, Mountainbike und BMX. Auch das ,White Water Stadium”,
indem die Kanuwettbewerbe stattfinden, befindet sich in Deodoro.

Wettkampfzonen

Deodoro

RIO DE JANEIRO

@ Barra Olympic Park

Barra ©

Unterkiinfte in Barra
auf Seite 12-13

Deutsc

LAGE DER UNTERKUNFTE

Wir freuen uns, lhnen auf den folgenden Seiten eine breite Auswahl an
unterschiedlichen Hotelunterkiinften anbieten zu konnen. Alle Unter-
kiinfte sind nur wenige FuBminuten von den 6ffentlichen Verkehrsmit-
teln entfernt. Je nach Lage lhres Hotels erreichen Sie mit der U-Bahn,
BRT oder SuperVia schnell die Wettkampfstatten und kdnnen sich be-
quem und einfach in Rio bewegen. Wir méchten, dass Sie sich wahrend
der Olympischen Spiele 2016 wie zu Hause fiihlen.

Lage der Unterkiinfte:

Guanabara Bay

Maracana ©

Copacabana ©

Unterkiinfte in der Zona Sul
auf Seite 14-15

Unsere Hotelempfehlungen in unmittelbarer Néhe zum Olympic Park und
Deutschem Haus: hier sind die Unterkiinfte in der Wettkampfzone Barra
genau das Richtige fiir Sie.

In der Wettkampfzone Copacabana befinden sich unsere Unterkiinfte in
der ,Zona Sul”. Diese umfasst unter anderem die Stadtteile: Copacabana,
Gloria, Catete, Botafogo und Urca. Auf den nachfolgenden Seiten kon-
nen Sie die fiir Sie passende Unterkunft auswahlen.
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Rio de Janeiro — Unterkiinfte Barra m@{

DIE DERTOUR
EMPFEHLUNG

©:riatur/Embratur

Hier schlagt das Olympische Herz Rio's —
Unterklnfte im Stadtteil Barra

GenieBen Sie die Olympischen Spiele mitten im Olympischen Herzen. Wir empfehlen
Unterkiinfte in der Barra ohne lange Anreise zu den Sportstatten des Olympic Parks.

Barra

Ramada Hotel Riocentro
* Promenade Verano Stay

*

Rio Centro @

Olympic Golf Course
®

Pousada Lagoon Rio

* Hotels @ Wettkampfstatten

PROMENADE VERANO STAY****

MEET & GREET MIT |
HEIKE DRECHSLER

Aparthotel im Stadtteil Barra, ca. 1 km vom Olympic Park entfernt. Coffee-Shop, Swim-
mingpool, Sauna, Fitness-Center sowie Business-Center. Die Zimmer sind mit Bad oder
Dusche/WC, TV, WLAN, Safe, Minibar, Klimaanlage und Fohn ausgestattet. Die Junior
Suite verfiigt zusatzlich diber Wohnbereich und Kiichenzeile. Reinigung 1 mal pro
Reisewelle. Nachstgelegene Bushaltestelle: Jaime Bauchig, ca. 250 m
DERTOUR-Tipp: Sie bevorzugen TOP Komfort und TOP Lage? Beides bietet
lhnen das Promenade Verano Stay in direkter Nahe zum Olympic Park.

APARTHOTEL BARRA ROYAL PLAZA****

MEET & GREET MIT
HEIKE DRECHSLER

Zimmerbeispiel Zimmerbeispiel

Aparthotel in direkter Strandlage, ca. 10 km vom Olympic Park und ca. 4 km vom
Deutschen Haus entfernt. Swimmingpool und Fitness-Center. Die Apartments sind mit
Bad oder Dusche/WC, TV, kostenfreiem WLAN, Wohn-/Essbereich und kleiner Kiichen-
zeile sowie einem separaten Schlafzimmer ausgestattet. Reinigung taglich. Nachstge-
legene Bushaltestelle: Avenida Sernambetiba, ca. 250 m.

DERTOUR-Tipp: Sicht auf die atemberaubende Strandpromenade und den
Atlantischen Ozean. Das Deutsche Haus ist in wenigen Minuten erreichbar.

Rio de Janeiro — Unterkiinfte Barra

RAMADA HOTEL RIOCENTRO****
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Das Ramada Rio Centro liegt im Stadtteil Barra, ca. 1 km zum Olympic Park und
ca. 10 km vom Strand entfernt. Restaurant, Pool, Fitness-Center. Die Zimmer sind mit
Dusche/WC, TV, WLAN, Safe, Minibar, Klimaanlage, Féhn und Balkon ausgestattet.
Néchstgelegene Bushaltestelle: Rio Centro I, ca. 1 km

DERTOUR-Tipp: TOP Lage — Die Wettkampfstatten des Olympic Park und
Rio Centro erreichen Sie zu FuB in wenigen Minuten.

POUSADA LAGOON RIO***

LE 2

Das Hostel liegt im Stadtteil Barra, am Eingang zur Lagune da Tijuca auf der Insel
Gigoia. Die Insel Gigoia liegt nur ca. 200m vom Ufer entfernt und bietet eine opti-
male Anbindung an das 6ffentliche Verkehrsnetz in der Barra; Entfernung zum
Olympic Park ca. 15 km. Restaurants sowie Einkaufsmdglichkeiten befinden sich auf
der Insel. Diese ist 24 Std. durch eine Fahre mit dem Festland verbunden, die Fahrt
dauert ca. 2 Minuten. Frihstiicksraum. Die Zimmer sind mit Dusche/WC, Sat-TV,
kostenfreiem WLAN und Minibar ausgestattet. U-Bahnstation: Jardim Océanico;
ca. 500m.

DERTOUR-Tipp: die optimale Unterkunft, um zwischen den aufregenden
Wettkémpfen einfach mal die Seele baumeln zu lassen.



n Rio de Janeiro — Unterkiinfte Zona Sul

Best Western Premier Arpoador Fashion e

* Hotels

@ Wettkampfstitten

Sambodromo

Hotel Monte Castelo ¥
Gloria

Boutique Hotel 1900 Y
Catete

Botafogo

Mercure Mourisco

Copacabana

*

Sonne, Strand und Samba —
Unterklnfte zwischen Copacabana

und Zentrum

B. W. PREMIER ARPOADOR FASHION HOTEL*****

B

Neu erbautes, modernes Hotel, welches zu den ersten Fashion Hotels Rio de Janeiros
gehdrt. Das Hotel liegt in unmittelbarer Néhe zum Strand Arpoador zwischen Copaca-
bana und Ipanema. Restaurant, Fitness-Center sowie Business-Center gehoren zur
Ausstattung des Hotels. Die Suiten sind mit Dusche/WC, Kabel-TV, WLAN, Safe,
Minibar und F6hn ausgestattet. U-Bahn: Ipanema/General Osério, ca. 500m.

DERTOUR-Tipp: Fashion, Style und optimale Lage zwischen den Stranden
Ipanema und Copacabana

MERCURE MOURISCO BOTAFOGO****

_u”'f

Modernes Hotel, welches sich in einer der traditionsreichsten Gegenden Rio de
Janeiros, in der Nahe von Corcovado und Zuckerhut, befindet. Das Hotel verflgt
Uiber 2 Restaurants, 2 Bars, Fitness-Studio sowie einen Swimmingpool. 109 modern
ausgestattete Zimmer mit Bad/Dusche, WC, Kabel-TV, WLAN, Safe, Minibar, Klima-
anlage und Féhn. U-Bahn: Botafogo, ca. 50 m.

DERTOUR-Tipp: Sie befinden sich in einem der schonsten Viertel der
Stadt, welches als das SoHo Rio de Janeiros bezeichnet wird

Gutes Mittelklassehotel in ausgezeichneter Lage zwischen Copacabana und Ipanema
gelegen, der Strand ist zu FuB in wenigen Minuten erreichbar. Das Hotel verfiigt iiber
ein Restaurant, Pool und Sauna. Die Zimmer sind mit Dusche/WC, Kabel-TV, WLAN,
Safe, Minibar und Fohn ausgestattet. U-Bahn: Ipanema/General Osorio, ca. 750m.

DERTOUR-Tipp: Top Lage — Von der Dachterrasse haben Sie einen
wunderschonen Blick auf Rios Strande

Zimmerbeispiel

Kleines, stilvolles Hotel im Stadtteil Urca. Das Hotel verfiigt (ber einen Friih-
stlicksraum, Terrasse und Swimmingpool mit Panoramablick auf die Bucht und
den Corcovado. Die Zimmer sind mit Bad oder Dusche/WC oder Etagenbad, Kli-
maanlage, TV, WLAN, teilweise Minibar und kleiner privater Terrasse ausgestattet.
Bushaltestelle: vor dem Hotel.

DERTOUR-Tipp: hier genieBen Sie Ihr Friihstiick mit Blick auf den
Zuckerhut und Christus Statue

Rio de Janeiro — Unterkiinfte Zona Sul

BOUTIQUE HOTEL 1900***

Zimmerbeispiel

o84

Kleines Boutique Hotel im Stadtteil Catete. Frihstlicksraum, kostenfreies WLAN in
den offentlichen Bereichen. Die 48 Zimmer sind mit Dusche/WC, TV, Klimaanlage,
Safe und Kihlschrank ausgestattet. WLAN im Zimmer gegen Gebiihr. U-Bahn: Cate-
te/Largo do Machado, ca. 500 m.

DERTOUR-Tipp: Top-Lage im beschaulichen Viertel Catete, bekannt
durch seine Kolonialbauten

HOTEL MONTE CASTELO***

Kleines Hotel in einem Wohngebiet zwischen Gloria und Santa Teresa. Das Hotel
verfligt (iber eine kleine Lobby und einen Friihstiicksraum. Die 38 Zimmer sind mit
Bad oder Dusche/WC, Klimaanlage, TV, Telefon, WLAN, Kiihlschrank, Safe, offener
Kleiderablage ausgestattet. U-Bahn: Gloria, ca. 450 m.

DERTOUR-Tipp: familidres Hotel am FuBe des Szeneviertel Santa Teresa



,&\l‘e/ Preise & Termine

REISETERMINE

Reise | 04.08. | 05.08. | 06.08. | 07.08. [ 08.08. | 09.08. [ 10.08. | 11.08 | 12.08. [ 13.08. | 14.08. [ 15.08. [ 16.08. [ 17.08. [ 18.08. | 19.08. [ 20.08 [ 21.08. [ 22.08.
1 04.08.-09.08.
2 09.08.-13.08.
3 13.08.-18.08,
4 18.08.-22.08.
12 04.08.-13.08.

13 04.08.-18.08.
14 04.08.-22.08.

23 09.08.-18.08. [ | | |
24 09.08.-22.08.

34 | | | | 13.08.-22.08,

FLUGE OLYMPIA-REISEN

Reiseart TOUR
Reisetermin Flugverbindung Klasse Anf Leistung Unterbr
z.B.:03.08.—-09.08.16 Linienflug Deutschland-Rio/Rio-Deutschland Economy F GIG25001 OL 2.B.FRA
(Olympia-Reise 1 - Aufenthalt in Rio: 04.08. — 09.08.16)
FLUGE KOMBINATION OLYMPIA-REISEN UND VOR- ODER ANSCHLUSSREISE
Reiseart TOUR
Reisetermin Flugverbindung Klasse Anf Leistung Unterbr
2.B. 03.08.-21.08.16 o Linienflug Deutschland-Rio/Lima-Deutschland* Economy F GIG25002 OL 2.B. FRA
gl)yénepgﬁaeg:riL ;Qﬁ;ﬁ?@t‘fét (l)ng R'_0¢2?40- . 1069)-08-16// Linienflug Deutschland-Lima/Rio-Deutschland* Economy F LIM25010 OL 2.8.FRA
e e Linienflug Deutschland-Rio/Salvador da Bahia-Deutschland* Economy F GIG25003 OL 2.B. FRA
Linienflug Deutschland-Salvador da Bahia/Rio-Deutschland* Economy F SSA25010 OL 2.B. FRA
Linienflug Deutschland-Rio/Iguassu-Deutschland* Economy F GIG25004 OL 2.B. FRA
Linienflug Deutschland-Iguassu/Rio-Deutschland* Economy F 1GU25010 OL 2.B. FRA
Linienflug Deutschland-Rio/Manaus-Deutschland* Economy F GIG25005 OL 2.B. FRA
Linienflug Deutschland-Manaus/Rio-Deutschland* Economy F MA025010 OL 2.B. FRA
Wichtiger Buchungshinweis: Bitte unbedingt gewiinschte Flugverbindung hinzubuchen. Bitte buchen Sie das jeweilige Abflugsdatum fur Hin- und Riickflug ein. Beim Hinflug ab Deutschland erfolgt die Ankunft in Brasili-
en jeweils am ndchsten Tag, beim Riickflug von Brasilien erfolgt die Ankunft in Deutschland ebenfalls am néchsten Tag.
Der Flug in der Economy-Class Deutschland-Rio/Rio-Deutschland (ab/bis FRA) ist bereits im Olympia-Paket eingeschlossen. Aufpreis Premium Economy und Business Class auf Anfrage, vorbehaltlich Verfiigbarkeit. Sollten Sie
die Reise ohne Flug buchen, kann der Preis um EUR 1.700 reduziert werden.
Fliige ab fast allen deutschen Abflughdfen buchbar. Flugzuschlage und Buchbarkeit laut System. Bitte geben Sie als Unterbringung den 3-Letter-Code des gewiinschten Abflughafens ein (z.B. MUC, DUS, HAM).
* Fliige Kombination Olympia-Reise und Vor- und Anschlussreise gg. Aufpreis buchbar. Zuschlage It. System. (Preise fiir Anschlussreisen liegen voraussichtlich ab September 2015 vor)
Weitere detaillierte Buchungsinformationen finden Sie im Mailabruf unter dertour.live.olympia@dertouristik.com Betreff: Flug

UNTERKUNFTE — PREIS PRO PERSON IN EUR

Reiseart TOUR Anf H Leistung RI025101 OL RI025102 OL RI025103 OL RI025104 OL RI025105 OL RI025110 OL RI025108 OL RI025109 OL RI025111 OL
Reisetermin UN Belegung Unterbr  Best Western Mercure Atlantis Boutique Hotelinho Urca  Hotelinho Urca Ramada Verano Barra Royal
Arpoador (Suite) Mourisco Copacabana Hotel 1900 (mit Etagenbad) Riocentro (Standard) Plaza
Reise 1: 5 2Pers.  DIG 5298 4348 3738 3868 3868 3318 4618 4408 4278
04.08.-09.08.16 1 Pers. ENG 7726 5856 4786 4736 5016 4066 6486 5966 5736
Reise 2: 4 2 Pers. DI2G 4488 3798 3288 3498 3538 3068 4098 3848 3828
09.08.—13.08.16 1 Pers. EI2G 6566 5006 4106 4186 4446 3596 5586 5096 4996
Reise 3 5 2Pers.  DI3G 5408 4398 3788 3908 3968 3368 4668 4458 4328
13.08.-18.08.16 1Pers.  EI3G 7836 5906 4836 4776 5116 4116 6536 6016 5786
Reise 4 4 2 Pers.  DI4G 5138 4168 3648 3688 3728 3248 4418 4218 4058
18.08.—22.08.16 1 Pers. El4G 7216 5376 4466 4376 4636 3776 5906 5466 5226
Reise 1-2 9 2Pers. DXI1G 7318 5578 4638 4848 4948 3878 6218 5658 5598
04.08.—13.08.16 1 Pers. EX1G 11746 8266 6426 6346 6916 5086 9566 8426 8216
Reise 1-3 14 2Pers.  DX2G 9858 7348 5858 6198 6438 4688 8328 7428 7388
04.08. - 18.08.16 1Pers.  EX2G 15956 10956 8276 8176 9416 6286 13546 11176 11466
Reise 1-4 18 2Pers.  DXLG 11718 9068 6788 7288 7478 5338 10118 9178 8798
04.08.-22.08.16 1Pers.  EXLG 19566 13526 9896 9686 11306 7336 16816 13766 14036
Reise 2-3 9 2 Pers. DX3G 7388 5638 4688 4898 4988 3908 6278 5718 5658
09.08.—18.08.16 1 Pers. EX3G 11816 8326 6476 6396 6956 5116 9626 8486 8276
Reise 2-4 13 2Pers.  DX4G 9718 7258 5798 6168 6128 4528 8058 7398 7028
09.08.-22.08.16 1Pers.  EX4G 15666 10716 8086 8026 8896 5986 12896 10986 10816
Reise 3-4 9 2Pers.  DX5G 7788 5958 4888 5148 5198 3918 6588 6098 5718
13.08.-22.08.16 1Pers.  EX5G 12216 8646 6676 6646 7166 5126 9936 8866 8336
Bitte unbedingt die gewlinschte Flugverbindung hinzubuchen. Alle angegebenen Preise beinhalten die Fluganreise ab/bis Frankfurt in der Economy Class
Weitere Angebote nach Verfiigbarkeit finden Sie im Mailabruf unter dertour.live.olympia@dertouristik.com, Betreff: Unterkiinfte

Reiseart TOUR Anf H Leistung RI025107 OL RI025117 OL Reiseart TOUR Anf H Leistung R1025106 OL

Reisetermin U Belegung  Unterbr Pousada Lagoon Verano Reisetermin U Belegung Unterbr Monte Castelo
(Junior Suite) Reise 1 6 2 Pers. DIG 3718

Reise 1 5 2 Pers. DI1G 4028* 4838 04.08.-10.08.16 1Pers. ElG 4856

03.08.—08.08.16 1 Pers. ENG 5216* 7056 Reise 2 6 2 Pers. DI2G 3628

Reise 2 5 2 Pers. DI2G 3768 4598 10.08. - 16.08.16 1 Pers.  EI2G 4766

08.08.—13.08.16 1 Pers. EI2G 4756 6816 Reise 3 6 2 Pers. DI3G 3818

Reise 3 5 2 Pers. DI3G 3858 4878 16.08. - 22.08.16 1 Pers. EI3G 4956

13.08.—18.08.16 1 Pers. EI3G 4846 7096 Reise 1-2 12 2 Pers. DXI1G 4978

Reise 4 5 2 Pers. DIAG 3668 5078 04.08. - 16.08.16 1Pers. EXI1G 6636

18.08. - 23.08.16 1 Pers. EI4G 4536 7296 Reise 1-3 18 2 Pers. DXLG 6168

Reise 1-2 10 2 Pers. DX1G 5238* 7058 04.08.-22.08.16 1Pers. EXLG 8646

03.08.— 13.08.16 1 Pers.. EX1G 7386* 11486 Reise 2-3 12 2 Pers. DX2G 5128

Reise 1-3 15 2 Pers. DX2G 6468* 9238 10.08. - 22.08.16 1 Pers. EX2G 6786

03.08. - 18.08.16 1Pers.  EX2G 9566* 15146 Alle angegebenen Preise beinhalten die Fluganreise ab/bis Frankfurt in der Economy Class

Reise 1-4 20 2 Pers. DXLG 7418* 11168 : i ; i ; ;

03.08.— 23.08.16 1 Pers. EXLG 11116+ 18806 Bitte unbedingt die gewlinschte Flugverbindung hinzubuchen

Reise 2-3 10 2 Pers. DX3G 5118 7128

08.08.— 18.08.16 1Pers.  EX3G 7096 11556 EINGESCHLOSSENE LEISTUNGEN:

ggiég 2-1213 0816 15 % :ers. Eﬁg gﬂg 12%;2 ¢ Ubernachtung im gebuchten Hotel/Unterkunft inkl. Friihstiick

.08. — 23.08. ers. " ) . . .

Reise 34 10 T Pers DXEC 5138 7198 * Flug nach Brasilien ab/bis Deutschland mit Lufthansa oder renommierter Airline

13.08.— 23.08.16 1Pers.  EX5G 7066 11926 * Flughafentransfer

Alle angegebenen Preise beinhalten die Fluganreise ab/bis Frankfurt in der Economy Class ¢ DERTOUR Reiseleitung deutschsprachig

Bitte unbedingt die gewiinschte Flugverbindung hinzubuchen o hochwertiger Reisefiihrer Rio de Janeiro

Buchungsinformationen: *Preis fiir Reise 1, 1-2, 1-3, 1-4 basiert auf Anreise ab dem 02.08.2016

* DERTOUR Souvenir

Ausfliige passend zur hrem Aufenthalt kdnnen Sie auf S. 19 hinzubuchen, dort kénnen Sieaus & Meet and Greet mit Heike Drechsler (in Hotels Promenade Verano Stay, Ramada Riocentro
einer Vielzahl an interessanten Halb- & Tagesausfliigen auswahlen. und Barra Royal Plaza)

* DERTOUR Fahren & Fliegen Coupon
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XV. Paralympische Spiele
vom 7. bis 18. September 2016

( \‘ Lizenzpartner

p
Deutscher Behindertensportverband e.V. m{
National Paralympic Committee Germany

DERTOUR live wird auch fiir Rio 2016 wieder als offizieller Kooperations-
partner des Deutschen Behindertensportverbands (DBS) sowie als exklu-
siver und offizieller Generalagent in Deutschland fiir den Verkauf der
Eintrittskarten fungieren. Wir freuen uns sehr, lhnen eine Auswahl an
touristischen Leistungen wie Hotels (auf Anfrage auch barrierefreie Un-
terkiinfte), Ausflugsmoglichkeiten sowie Eintrittskarten fiir die Wett-
kampfe anzubieten. Detaillierte Informationen {ibersenden wir lhnen
gerne auf Anfrage voraussichtlich ab Sommer 2015.

Weitere Informationen erhalten Sie unter www.dertour.de/olympia, in
lhrem Reisebiiro mit DERTOUR-Agentur oder senden Sie eine Mail an:
dertour.olympia@dertouristik.com.

Mailabruf unter: dertour.live.olympia@dertouristik.com, Betreff Paralympics

Austlige Rio de Janeiro

Erleben Sie die Weltmetropole Rio de Janeiro hautnah und auf eine
ganz besondere Weise mit unseren Halb- und Tagestouren. Entdecken
Sie gemeinsam mit einem deutschsprechenden Guide (Abweichungen
entnehmen Sie bitte den einzelnen Leistungsbeschreibungen) die ver-
schiedenen Stadtviertel Rio de Janeiros, den Zuckerhut und die be-

CORCOVADO

CHRISTUS-STATUE — LAPA-CENTER

Fahrt mit der Corcovado-Zahnradbahn zur Christus-Statue in 730 m Hohe. Genie-
Ben Sie einen 360°-Blick tiber die Stadt. AnschlieBend Fahrt ins Ausgehviertel Lapa.
Dauer ca. 5,5 Std.

ZUCKERHUT UND RIOS STRANDE

ZUCKERHUT - URCA-STRANDE (COPACABANA, IPANEMA, LEBLON)

Fahrt vom FuB des Urca Berges mit der Drahtsteilbahn auf den weltbekannten Zu-
ckerhut. Halbtagestour entlang der beriihmten Strande Copacabana, Ipanema und
Leblon. Dauer ca. 5 Std.

GRUNES RIO

Erleben Sie den Floresta da Tijuca, den gréBten urbanen Regenwald der Welt.
Gemeinsam mit lhrem Guide besuchen Sie die Lagoa, Jardim Botanico und Vista
Chinesa. Dauer ca. 5 Std.

WANDERN UND KLETTERN IN RIO

Wandern Sie durch den gréBten urbanen Regenwald der Welt und genieBen Sie am
Ende die Aussicht tiber die wunderschéne Stadt. Dauer ca. 4 Std.

GANZTAGESAUSFLUG ILHA GRANDE

Bootsfahrt rund um die alte Pirateninsel Ilha Grande, entdecken Sie die traumhafte
Insellandschaft und lhre Strande. Dauer ca. 12 Std., englischsprechende Reiseleitung.

riihmte Christus Statue. Bei einer Wanderung lernen Sie die Faszination
des groBten urbanen Regenwaldes der Welt kennen, und wahrend ei-
nes typischen Sambaabands kénnen Sie zu rhythmischen Klangen den
Tag ausklingen lassen.

SAMBA TOUR

Erleben Sie die Samba Stadt. Wir entdecken mit Ihnen den historischen Stadtteil
Lapa, besuchen ein typisches Sambalokal mit Essen und Tanz und beantworten
lhnen alle Fragen zu Musikern, Instrumenten, Geschichte und Gefiihl des Sambas.
Eintritt inklusive, Essen exklusive. Dauer 5 Std.

reis pro Person in EUR

Reiseart TOUR vormittags nachmittags/abends
Leistung Unterbr Unterbr
RI025170 OL
Corcovado AUS1
RI025171 OL
Zuckerhut und Rios Strande AUS1
RI025172 OL
Griines Rio AUS1
RI025173 OL
Wandern und Klettern in Rio AUS1
RI025174 OL
Ganztagesausflug Ilha Grande AUS1
RI1025175 OL
Samba Tour

Corcovado: vormittags (08.00 — 13.30 Uhr) 05, 06., 10., 12., 14., 15., 19., 21.08.16

Griines Rio: vormittags (09.00 — 14.00 Uhr) 08., 11., 17., 20.08.16. nachmittags (14.00 — 19.00 Uhr) 07.,
10.,12,,15.,19.,21.08.16
Wandern und Klettern in Rio: vormitta

15.00 — 19.00 Uhr): 08., 11.,

@ Detaillierte Programme erhalten Sie per Mailabruf unter dertour.live.olympia@dertouristik.com
Betreff: Ausfliige
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Vor- und Anschlussreisen

LS 3

¥ - _ : _1_.?
.. [ :-1:-_ m@:‘n'ﬂl—ﬁ’ 'l.h

—

flf_lﬁ_ . "/ |

Vor- und Anschlussreisen Slidamerika

DERTOUR organisiert seit vielen Jahren Reisen nach Siidamerika. Kombi-
nieren Sie lhren Aufenthalt bei den Olympischen Spielen mit einem Ver-
langerungsaufenthalt. Wahlen Sie Ihre Olympia-Reise (Seiten 10-17)
inkl. der Langstreckenfliige (Seiten 16-17) aus und kombinieren Sie diese
mit einem Vor- oder Anschlussaufenthalt der folgenden Seiten. Die Rei-
sen sind so zugeschnitten, dass Sie diese bequem mit Ihrem Aufenthalt

in den meisten Unterkiinften in Rio kombinieren kénnen.
Reisetermine Olympische Spiele in Rio:

Reise 1: 04. bis 09. August 2016

Reise 2: 09. bis 13. August 2016

Reise 3: 13. bis 18. August 2016

Reise 4: 18. bis 22. August 2016

Vor- und Anschlussreisen

21

Brasilien von seiner besten Seite

Die Traumkombination unter den Brasilienreisen!

Kombinieren Sie Ihren Aufenthalt in Rio, der quirligen Metropole, mit den High-
lights, die Brasilien zu bieten hat. Erleben Sie die Iguassu-Wasserfalle, auBerdem
wird Sie die bahianische Gelassenheit im afrikanisch gepragten Salvador da
Bahia begeistern. Im Anschluss haben Sie Zeit, am Strand von Salvador in einem
Baderesort zu entspannen.

BRASILIEN HIGHLIGHTS

RUNDREISE 4 TAGE/3 NACHTE AB RIO DE JANEIRO/BIS SALVADOR DA BAHIA
PRO PERSON AB € 726

REISEVERLAUF

1. Tag: Rio — Iguassu

Am Morgen Abholung in lhrem gebuchten Hotel in Rio (Seite 10-17) und Transfer zum
Flughafen. Flug nach Iguassu. Die Iguassu Wasserfélle sind breiter als die Victoria-
Félle in Afrika und hoher als die beriihmten Niagara-Falle. Geflihrte Wanderung zur
brasilianischen Seite der Falle, 2 Nachte im San Martin Hotel & Resort. Ca. 45 km (F)
2. Tag: Iguassu

Am Vormittag Ausflug auf die argentinische Seite der groBten Wasserfalle Stidameri-
kas. Hier haben Sie einen direkten Zugang zu den zahlreichen Kaskaden. Am Nach-
mittag kénnen Sie den Nationalpark auf eigene Faust erkunden. Ca. 80 km (F)

3. Tag: Iguassu —Salvador da Bahia

Am Vormittag Transfer zum Flughafen. Flug nach Salvador da Bahia. Nach Ankunft
Transfer zum Hotel Vila Galé Salvador****, 1 Nacht. Ca. 50 km (F).

4.Tag: Salvador da Bahia

Am Morgen Stadtrundfahrt durch das historische Bahia. Mit seinen vielen engen
und gepflasterten Gassen, gesdumt von bunten und pastellfarbenen Hauserreihen,
Kirchen und Klostern ist der Pelourinho seit 1985 UNESCO-Weltkulturerbe. (F)
Rundreise: Nach der Stadtrundfahrt endet Ihre Rundreise in Salvador.

Hinweis: Wir empfehlen eine individuelle Badeverldngerung.

Bei direktem Riickflug an Tag 4 ist der Transfer zum Flughafen nicht inklusive.

Bitte separat buchen (Anf ZUB, Leistung SSA25001 OL Unterbr XTRF).

@ Detaillierte Beschreibung per Mailabruf unter dertour.live.olympia@dertouristik.com
Betreff: Highlights

Reisetermine der Anschlussreise ab Rio:
Reise 1:09.08. bis 12.08.2016
Reise 2: 13.08. bis 16.08.2016
Reise 3: 18.08. bis 21.08.2016
Reise 4: 22.08. bis 25.08.2016

ANSCHLUSSPROGRAMM SALVADOR DA BAHIA

4.Tag: Salvador da Bahia

Im Anschluss an die Stadtrundfahrt Fahrt zum Baderesort Catussaba, 2 Nachte.

5.Tag: Salvador da Bahia

Der Tag steht lhnen zur freien Verfliigung. Fiir sportliche Aktivitdten bieten sich Tennisplédtze
oder das Fitness-Center an. (F)

6. Tag: Salvador da Bahia

Mit dem Transfer zum Flughafen endet Ihre Rundreise. (F) Riickflug nach Deutschland oder
individuelle Verldngerung lhres Aufenthaltes (siehe S. 25)

EINGESCHLOSSENE LEISTUNGEN:

© Transfers laut Reiseverlauf, Rundreise laut Reiseverlauf

e 3 Nachte in genannten/gleichwertigen Hotels der Mittelklasse/gehobenen Mittelklasse
o Verpflegung gemaB Programm F = Friihstiick

o Grtlich wechselnde, deutschsprechende Reiseleitung wéhrend der Rundreise

o Eintrittsgelder und Besichtigungen gemdB Programm

o hochwertiger Reisefihrer, Infomaterial und DERTOUR-Tasche mit Reiseunterlagen

NICHT EINGESCHLOSSENE LEISTUNGEN:
¢ Inlandsfliige mit nationaler Fluggesellschaft inkl. Gebiihren It. Reiseverlauf
(Preise lagen bei Drucklegung noch nicht vor)

Weitere Informationen zu Fliigen im Mailabruf

ZUSATZLICH BEI BUCHUNG DES BADEAUFENTHALTES:

e Anschlussprogramm 4. — 6. Tag

* 2 Néchte Baderesort Catussaba inklusive Verpflegung F = Friihstick

e Transfer zum Flughafen am 6. Tag

Mindestteilnehmerzahl: 4 Personen




Vor- und Anschlussreisen

Salvador da Bahia

Der Amazonas

Vom Amazonas nach Afrika

Auf einer kontrastreichen Tour durch Brasilien erleben Sie die Naturwunder des
Amazonas-Regenwaldes und die atemberaubenden Wasserfalle von Iguassu.
Die afrikanisch gepragte Stadt Salvador da Bahia rundet das Bild ab. Hotels in
bester Lage sorgen fiir einen angenehmen Aufenthalt wéahrend der Rundreise.

BRASILIEN INTENSIV

RUNDREISE 9 TAGE/8 NACHTE AB RIO DE JANEIRO/BIS SALVADOR DA BAHIA
PRO PERSON AB € 1.670

REISEVERLAUF

1.Tag: Rio de Janeiro — Iguassu

Am Morgen Abholung in threm gebuchten Hotel in Rio (Seite 10-12) und Transfer
zum Flughafen. Flug nach Iguassu. Gefiihrte Wanderung zur brasilianischen Seite
der Falle, 2 Nachte im San Martin Hotel & Resort. Ca. 45 km (F)

2.Tag: Iguassu

Am Vormittag Ausflug auf die argentinische Seite der groBten Wasserfalle Stidame-
rikas. Hier haben Sie einen direkten Zugang zu den zahlreichen Kaskaden. Am Nach-
mittag kdnnen Sie den Nationalpark auf eigene Faust erkunden. Ca. 80 km (F)
3.Tag: Iguassu — Manaus

Am Mittag Abholung vom Hotel und Transfer zum Flughafen. Flug via Brasilia nach
Manaus (Umsteigeverbindung), Ankunft am spaten Abend. 1 Nacht im Hotel Tropi-
cal Manaus Eco Resort****, Ca. 30 km (F)

4.Tag: Amazonas

Morgens Transfer zum Hafen und weiter per Boot zur Lodge Amazon Village***. Nach dem
Abendessen Ausflug zur Alligatorbeobachtung. 2 Nachte in der Lodge. Ca. 35 km (F/M/A)
5.Tag: Amazonas

Verschiedene Ausfliige machen Sie vertraut mit Flora und Fauna des faszinierenden
Amazoniens. Naturkundige Fihrer begleiten Sie z.B. zur Tier- und Pflanzenbeobach-
tung. Alle Ausfliige sind abhéngig von Wetter und Wasserstand. Alle Mahlzeiten
werden in der Lodge eingenommen. Ca. 10 km (F/M/A)

6.Tag: Manaus - Salvador da Bahia

Riickfahrt nach Manaus und Stadtrundfahrt durch die Stadt mit Besuch bekannter
Sehenswiirdigkeiten. Transfer zum Flughafen und Flug nach Salvador da Bahia. Nach
spater Ankunft Transfer zum Hotel Vila Galé Salvador****, 3 Néchte. Ca. 45 km (F)

Reisetermin der Anschlussreise ab Rio:
Reise 1: 09. bis 17. August 2016
Reise 2: 13. bis 21. August 2016
Reise 3: 18. bis 26. August 2016
Reise 4: 22. bis 30. August 2016

7.Tag: Salvador da Bahia

Am Morgen Erkundung durch das historische Bahia. Die Stadt ist Wiege der traditionellen
Kiiche, der Ténze und der Musik. Der Nachmittag steht Ihnen zur freien Verfiigung. (F)
8.Tag: Salvador da Bahia

Der Tag steht lhnen fir eigene Unternehmungen zur freien Verfiigung. Buchen Sie
fakultativ einen Ausflug vor Ort oder lassen Sie das bunte Treiben auf sich wirken. (F)
9.Tag: Riickflug ab Salvador da Bahia

Mit dem Transfer zum Flughafen endet das Programm. Riickflug nach Deutschland
oder individuelle Verlangerung lhres Aufenthaltes (siehe Seite 25). Ca. 85 km (F)

EINGESCHLOSSENE LEISTUNGEN:

e Transfers und Rundreise laut Reiseverlauf

e 8 Nachte in genannten/gleichwertigen Hotels der Mittelklasse/gehobenen Mittelklasse
o Verpflegung geméaB Programm F = Friihstiick, M = Mittagessen, A = Abendessen
o Ortlich wechselnde, deutschsprechende Reiseleitung wéahrend der Rundreise

e Eintrittsgelder und Besichtigungen gemaB Programm

e hochwertiger Reisefihrer, Infomaterial und DERTOUR-Tasche mit Reiseunterlagen

NICHT EINGESCHLOSSENE LEISTUNGEN:

¢ Inlandsfllige mit nationaler Fluggesellschaft inkl. Gebiihren It. Reiseverlauf
(Preise lagen bei Drucklegung noch nicht vor)
Weitere Informationen zu Fligen im Mailabruf (s. S. 17)

Mindestteilnehmerzahl: 4 Personen.

@ Detaillierte Beschreibung per Mailabruf: dertour.live.olympia@dertouristik.com
Betreff: Intensiv

Wasserfalle von Iguassu

Vor- und Anschlussreisen

Natur pur — Iguassu Wasserfalle

Ein einzigartiges Naturschauspiel erwartet Sie. Auf einer Breite von 3 km stiirzen
die groBten Wasserfalle der Erde tiber mehr als 275 Kaskaden bis zu 70 m in die
Tiefe. Die Wasserfalle von Iguasst, am Dreilandereck zwischen Argentinien,
Paraguay und Brasilien gelegen, sind ein Hohepunkt jeder Brasilienreise. Auf
angelegten Stegen kénnen Sie bis an die Kante der Wasserfalle laufen und die-
ses gigantische Naturschauspiel aus nachster Néhe beobachten.

AM GROSSEN WASSER - IGUASSU

KURZREISE 3 TAGE/2 NACHTE AB/BIS FLUGHAFEN IGUASSU (IGU)
PRO PERSON AB € 468

REISEVERLAUF

1.Tag:

Abholung in Ihrem gebuchten Hotel in Rio (Seite 10-12) und Transfer zum Flugha-
fen. Flug nach Iguassu. Transfer vom Flughafen zum gebuchten Hotel. Nachmittags
vom San Martin Hotel & Resort*** Ausflug zu den brasilianischen Féllen. 2 Nachte.
2.Tag:

Der Morgen steht lhnen zur freien Verfligung. Der nachmittagliche Ausflug fihrt Sie
auf die argentinische Seite der Iguassu-Wasserfalle. Hier werden Sie unter anderem
den bekannten Teufelsschlund sehen. (F)

3.Tag:

Der Tag steht lhnen zur freien Verfligung. Sie haben die Méglichkeit, an verschiedenen
fakultativen Ausflligen teilzunehmen. Im Anschluss Transfer vom Hotel zum Flughafen. (F)

FAKULTATIVE AUSFLUGE, BUCHBAR VOR ORT

Verschaffen Sie sich beispielsweise bei einem Helikopter Rundflug eine einmalige
Aussicht auf die Szenerie der Iguassti Wasserfalle. Naher als bei einer Safari-Fluss-
fahrt werden Sie den Wasserfallen nicht kommen. Nach einer Bootsfahrt auf dem
IguassU Fluss, bei der Sie die tierischen Bewohner und die Vegetation des Dschun-
gels bewundern kdnnen, beginnt fiir Sie der zweite Teil des Ausflugs. Ein speziel-
les Motorboot erméglicht es Ihnen, nah an die herunterbrausenden Wasserfalle zu
kommen und mit diesen auf , Tuchfiihlung” zu gehen. Fir Tierliebhaber bietet sich
ein Besuch des Vogelparks an, der in der Nahe des San Martin Hotel liegt. Bewun-
dern Sie auf lhrem Weg durch den Dschungel die farbenpréchtigen Vogelarten,
von denen einige als vom Aussterben bedroht gelten. Eine weitere Alternative
bietet die Teilnahme an einem River-Rafting Ausflug auf dem Iguassu Fluss.

Bei einem Aufenthalt im Hotel Belmond Das Cataratas, direkt im Nationalpark,
kénnen Sie, unabhéngig von den Offnungszeiten des Parks, einen Spaziergang
zu den Féllen unternehmen.

Buchbar als Vor- und Anschlussaufenthalt.

Gut zu wissen:
o Fine Beschreibung der fakultativen Ausfliige (buchbar vor Ort) erhalten Sie unter
Mailabruf: dertour.latein.ausfluege@dertouristik.com Betreff: Iguassu

Belmond Das Cataratas, Iguassu

Auf Wunsch kénnen Sie gegen Aufpreis das direkt an den Wasserféllen gelegene,
berlihmte Hotel Belmond Das Cataratas***** buchen. Hier haben Sie jederzeit
Zugang zur brasilianischen Seite der Falle im Nationalpark (siehe Preistabelle).

EINGESCHLOSSENE LEISTUNGEN:

o Transfers ab/bis brasilianischem Flughafen (IGU) mit deutschsprechender Reiseleitung
(weitere Transfervarianten, z.B. ab dem argentinischen Flughafen (IGR), auf
Anfrage buchbar)

e 2 Nachte inklusive Friihstiick im gebuchten Hotel

o 2 halbtégige Ausfliige mit deutschsprechender Reiseleitung

o Nationalparkgebtihren

o Informationsmaterial mit den Reiseunterlagen

NICHT EINGESCHLOSSENE LEISTUNGEN:

o Inlandsfllige mit nationaler Fluggesellschaft inkl. Gebiihren It. Reiseverlauf
(Preise lagen bei Drucklegung noch nicht vor)
Weitere Informationen zu Fliigen im Mailabruf (s. S. 17)

Mindestteilnehmerzahl: 4 Personen.

@ Detaillierte Beschreibung per Mailabruf unter dertour.live.olympia@dertouristik.
com Betreff: Iguassu



Vor- und Anschlussreisen

Amazon Eco Park

Erlebnis Regenwald —

Die liebevoll dekorierte Lodge bietet ein hochstes MaB an Komfort in einem rusti-
kalen Ambiente, mitten in der Wildnis. Amazon Eco Park ist die Ausgangsbasis fiir
Ausfliige in den Regenwald mit seinen beeindruckenden Naturschauspielen. Ent-
decken Sie Orte, in denen die urspriingliche brasilianische Kultur gelebt wird, ab-
seits der klassischen Touristenziele. Dschungelpfade mit vielféltiger Vegetation,
riesigen Baumen, exotischen Orchideen und Heilpflanzen werden Sie begeistern.

AMAZON ECO PARK

KURZREISE 3 TAGE/2 NACHTE AB/BIS MANAUS
PRO PERSON AB € 699

REISEVERLAUF

1.Tag: Manaus — Amazon Eco Park

Nach Ankunft am Flughafen Manaus ca. 1-stiindiger Bus-/Boottransfer zum Amazon
Eco Park***. Die Lodge liegt am Taruma River und ist nur per Boot erreichbar. Die 21
Holz-Bungalows mit jeweils 3 Wohneinheiten verfiigen (iber Dusche/WC, Klimaanlage,
Terrasse und separaten Eingangen. Alle Bungalows sind komfortabel und freundlich
eingerichtet, und verfiigen dber eine rustikale und urspriingliche Atmosphére.
Amazon Eco Park:

Je nach gewahlter Aufenthaltslange haben Sie nun mehrere Tage Zeit, mit den im
Reisepreis inkludierten ,, Amazon Eco Park”-Ausfligen das faszinierende Amazo-
nasgebiet kennenzulernen. Nehmen Sie an verschiedenen Ausfligen und Aktivité-
ten teil und besuchen Sie unter anderem den Affenwald, das Zentrum fir Rehabi-
litation und Wiederansiedlung zum Erhalt von Wildtieren. Durch die hervorragende
Betreuung wird mit einer hohen Erfolgsquote das Uberleben seltener Tierarten
sichergestellt. Erkunden Sie den Dschungel bei Nacht und erleben Sie die nacht-
aktiven Tiere des Regenwaldes, begleitet von Gerduschen durch Insekten und
Frosche. Beeindruckend ist ein Ausflug zum einzigartigen Naturschauspiel: ,Mee-
ting of the Waters".

Letzter Tag: Amazon Eco Park — Manaus

Transfer am letzten Tag des Aufenthaltes zum Hotel Tropical oder zum Flughafen
Manaus.

@ Detaillierte Beschreibung und wichtige Transferinformationen per Mailabruf:
dertour.live.olympia@dertouristik.com Betreff: Amazonas

Amazon Eco Park

Buchbar als Vor- und Anschlussaufenthalt.

EINGESCHLOSSENE LEISTUNGEN:

Package A:

* 2 Nachte inkl. Vollpension

e Transfer ab/bis Flughafen Manaus oder ab/bis Hotel Tropical
Package B:

* 3 Néchte inkl. Vollpension

e Transfer ab/bis Flughafen Manaus oder ab/bis Hotel Tropical
Package C:

* 4 Nachte inkl. Vollpension

o Transfer ab/bis Flughafen Manaus oder ab/bis Hotel Tropical

BEI ALLEN PACKAGE-VARIANTEN:

e Transfer ab Hotel Tropical (Abfahrt um 8.30 Uhr oder 12 Uhr)

Package A: Abfahrt nur um 8.30 Uhr

e Transfer ab Flughafen Manaus (zwischen 6-17 Uhr)

Package A: Abfahrt nur bis 8.30 Uhr

o Transfer bis Hotel Tropical (Abfahrt Lodge: 11.30 Uhr)

o Transfer bis Flughafen Manaus (Abfahrt Lodge: 8.30 Uhr oder 11.30 Uhr)

e Dschungel-Erlebnispackage mit taglichen Ausfliigen (bei Package C 1 Tag zur freien
Verfligung, Moglichkeit an fakultativen Ausfliigen teilzunehmen)

* Tagesausflug zum , Meeting of the Waters”

o deutschsprechende Reiseleitung und internationaler Teilnehmerkreis

o Reisefihrer und Informationsmaterial mit den Reiseunterlagen

NICHT EINGESCHLOSSENE LEISTUNGEN:
e Inlandsfliige mit nationaler Fluggesellschaft inkl. Gebiihren It. Reiseverlauf

(Preise lagen bei Drucklegung noch nicht vor)

Mindestteilnehmerzahl: 4 Personen

T
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Pousada Estrela Ilha Grande

Vor- und Anschlussreisen

Badeaufenthalt zum Relaxen —
Manaus zum Erkunden

Buchbar als Vor- und Anschlussaufenthalt.

BUZIOS

MEHR ALS ZWANZIG ROMANTISCHE BUCHTEN SAUMEN DIE HUGELIGE
HALBINSEL MIT KRISTALLKLAREM WASSER. BUZIOS HAT SICH MITTLERWEI-
LE ALS GEHEIMTIPP FUR DEUTSCHE TAUCHER ETABLIERT. ZUDEM GARANTIE-
REN 210 SONNENTAGE IM JAHR EINEN WAHREN BILDERBUCHURLAUB.
Pousada Casa da Ruth***

Direkt in Buzios am Strand von Geribé gelegen, die familidre Pousada mit individueller
Ausstattung verflgt Uber einen Wohn- / Friihstiicksbereich und 1adt dazu ein, einfach
mal die Seele baumeln zu lassen. Die Zimmer sind gerdumig eingerichtet und verfd-
gen (iber Bad/Dusche, WC.

ILHA GRANDE

DIE ILHA GRANDE IST MIT IHREN 86 STRANDEN EINE DER BEKANNTESTEN
INSELN BRASILIENS. DIE INSEL LADT MIT IHREN TRAUMHAFTEN STRANDEN
ZUM RELAXEN UND SCHNORCHELN EIN.

Pousada Estrela da llha***

Die Pousada liegt traumhaft am Rande des Regenwaldes mit Blick auf die Blaue Lagune,
welche zu den schonsten Orten der Insel zahlt. Eine private Anlegestelle, Swimmingpool,
Sauna, Whirlpool sowie ein Restaurant zahlen zur Ausstattung der Pousada. Die Zimmer
verfiigen iiber Bad/Dusche WC, Klimaanlage oder Ventilator, Balkon mit Meerblick.

SALVADOR DA BAHIA

SALVADOR DA BAHIA, DAS HERZ DES LANDES LIEGT AN DER NORDOST-
KUSTE BRASILIENS. DIE STADT AN DER ALLERHEILIGEN BUCHT IST WOHL
DIE EXOTISCHSTE UND EXZENTRISCHSTE STADT IN GANZ BRASILIEN. SIE
WIRD AUCH DAS SCHWARZE ROM GENANNT, DENN NIRGENDWO SONST
GIBT ES SO VIELE KIRCHEN.

IBEROSTAR Praia do Forte*****

Direkt am feinen Sandstrand von Praia do Forte gelegen, in der Nahe des atlantischen
Regenwaldes, umgeben von nattirlichen Lagunen und herrlichen Stranden. Die Re-
sortanlage ist von einem tropischen Garten umgeben und verfiigt tiber 5 Restaurants,
5 Bars, 6 Swimmingpools. , Al inclusive”. 536 Zimmer mit Bad und Dusche/WC, Fohn,
TV, Radiowecker mit CD-Player, Telefon, Blgeleisen, Internetzugang (gegen Gebiihr),
Deckenventilator, Klimaanlage, Minibar, Safe, Kaffeezubereiter.

IBEROSTAR Bahia****+

Direkt am Strand, ca. 3 km vom Fischerdorf Praia do Forte entfernt gelegen. Das unter
der Leitung der bekannten IBEROSTAR-Gruppe stehende Hotel liegt in einer weitldu-
figen Garten- und Poollandschaft und verfiigt ber 5 Restaurants, 2 Snack-Bars,
3 Bars, 4 Swimmingpools, Whirlpool, Handtticher, Sonnenschirme und Liegen an Pool
und Strand, Spa (gegen Gebiihr), kostenfreies WLAN in der Lobby, Geschafte. ,All
inclusive”. 632 Zimmer in 3 Geb&uden. GroBzligige Zimmer mit Bad oder Dusche/WC,
F6hn, TV, Radiowecker, Telefon, Deckenventilator, Klimaanlage, Minibar, Safe, mit Blick
auf den Garten oder Spa-Bereich.

HOTELS MANAUS

DAS HOTEL EIGNET SICH GUT FUR EINE ZWISCHENUBERNACHTUNG VOR
ODER NACH EINER REISE IN DEN AMAZON ECO PARK.

Hotel Tropical, Manaus***+

Am Rio Negro, 10 km vom Flughafen. Landestypisch mit groBem Garten. 2 Restau-
rants, 3 Bars, Café, Aufenthaltsraum, Spa, Geschéfte, Friseur, Diskothek, Pool, Poolbar,
5 Tennisplatze, Spielplatz, Volleyball, kleiner Zoo. Frithstiicksbuffet inklusive.

594 Zimmer mit Bad oder Dusche/WC, F6hn, Klimaanlage, Telefon, TV, Radio, Minibar.

@ Weitere Hotels per Mailabruf unter dertour.live.olympia@dertouristik.com
Betreff: Badeaufenthalt



Vor- und Anschlussreisen

Grof3e Slidamerika Rundreise

Erleben Sie die Vielfalt von vier Léndern Stidamerikas: Peru, Bolivien, Argentinien

und Brasilien! Kloster und Kathedralen der spanischen Kolonialzeit, Zeugnisse
prakolumbianischer Kulturen sowie die Andenkette erwarten Sie. Der Besuch
von Machu Picchu, des Titicacasees und der weltberiihmten Iguasst Wasserfalle
geharen zu den absoluten Hohepunkten.

Reisetermine der Vorreise bis Rio:
Reise 1: 23. Juli bis 04. August 2016
Reise 2: 28. Juli bis 09. August 2016
Reise 3: 01. bis 13. August 2016
Reise 4: 06. bis 18. August 2016

Blechhauser und als Wohnviertel der Matrosen aus dem 19. Jh. berlihmt geworden.
Der Nachmittag steht fiir Ihre Erkundungen zur freien Verflgung. Ca. 35 km (F)
11. Tag: Buenos Aires — Iguassu

Transfer zum Flughafen und Flug nach Iguasst. Nach Ankunft besuchen Sie die argen-
tinische Seite der Wasserfdlle. 2 Nachte in Ihrem Hotel, welches auf brasilianischer
Seite gelegen ist. Ca. 60 km (F)

Standard: Viale Cataratas ***

Superior: Bourbon Cataratas
12. Tag: lguassi

Am Morgen gefiihrter Rundgang um die brasilianische Seite der Iguasst-Wasserfalle.
Am Ende des Weges befindet sich eine Plattform, die am FuBe des Floriano-Falls er-
richtet wurde. Der Nachmittag steht fir eigene Erkundungen zur freien Verfiigung. (F)
13.Tag: Iguassu — Rio de Janeiro

Morgens Transfer zum Flughafen und Flug nach Rio de Janeiro. Beginn Ihres ge-
buchten Aufenthaltes bei den Olympischen Spielen (siehe S. 10-17)

*kkk

EINGESCHLOSSENE LEISTUNGEN:

e Transfers und Rundreise laut Reiseverlauf

® 12 Néchte in den genannten oder gleichwertigen Hotels der Mittelklasse
(Standard) oder der gehobenen Mittelklasse (Superior)

o Verpflegung gemaB Programm F = Frithstiick, M = Mittagessen

o drilich wechselnde deutschsprechende Reiseleitung; Uberlandfahrt an Tag 6 mit
englischsprechender Reiseleitung und internationalem Teilnehmerkreis

Reisetermine der Anschlussreise ab Rio:

Reise 1: 9. bis 21. August 2016

Reise 2: 13. bis 25. August 2016

Reise 3: 18. bis 30. August 2016

Reise 4: 22. August bis 3. September 2016
Reiseverlauf in umgekehrter Reihenfolge

Vor- und Anschlussreisen

o Ausflug an Tag 5 und 7
o Besichtigungen und Eintrittsgelder gemaB Programm
o hochwertiger Reiseflihrer, Infomaterial und DERTOUR-Tasche mit den Reiseunterlagen

NICHT EINGESCHLOSSENE LEISTUNGEN:

o Inlandsfliige mit nat. Fluggesellschaften inklusive Gebiihren It. Reiseverlauf.
(Preise lagen bei Drucklegung noch nicht vor)
Weitere Informationen zu Fliigen im Mailabruf

Gut zu wissen:

 Belmond Das Cataratas, Iguassu
Auf Wunsch kdnnen Sie gegen Aufpreis das direkt an den Wasserfallen gelegene,
berlihmte Hotel Belmond Das Cataratas***** buchen. Hier haben Sie jederzeit
Zugang zur brasilianischen Seite der Falle im Nationalpark. Anf R Leistung
RI025210 OL Unterbr EI X bzw. DI X bei Buchung der Rundreise in der Kategorie
Standard oder bei Buchung der Rundreise in der Kategorie Superior EX X bzw. DX X,
Preise It. System.

o Wichtiger Hinweis: Fir diese Rundreise ist eine Gelbfieberimpfung vorgeschrieben.
Siehe auch Seite 32.

Mindestteilnehmerzahl: 2 Personen

@ Detaillierte Beschreibung und wichtige Transferinformationen per Mailabruf:
dertour.live.olympia@dertouristik.com Betreff: Sidamerika

- =

GROSSE SUDAMERIKA RUNDREISE

RUNDREISE 13 TAGE/12 NACHTE AB LIMA/BIS RIO DE JANEIRO
PRO PERSON AB € 2.387

REISEVERLAUF

1.Tag: Beginn der Rundreise in Lima

BegriiBung durch die drtliche Reiseleitung und Transfer vom Flughafen zum Hotel. 2 Néchte.
Standard Kategorie: José Antonio™**+

Superior Kategorie: Casa Andina Private Collection Miraflores****

2.Tag: Lima

Heute steht eine Stadtrundfahrt durch Lima auf lhrem Programm. Sie besuchen die
koloniale Innenstadt mit dem Plaza de Armas, wo sich der Regierungspalast, das
erzbischofliche Palais und die Kathedrale befinden. Besuch des Rafael Larco Herrera
Museums. Ca. 40 km (F)

3. Tag: Lima - Cuzco

Morgens Transfer zum Flughafen und Flug nach Cuzco, dem Zentrum des legendéren
Inka-Reiches. Fahrt zu den Ruinen rund um Cuzco wie Sacsayhuaman, eine Festung
oberhalb von Cuzco gelegen mit traumhaftem Blick auf die Stadt. Riickfahrt zu lhrem
Hotel in Cuzco. 3 Nachte. Ca. 35 km (F)

Standard: Antonio Cuzco™**+

Superior: Palacio del Inka Luxury Collection****+

4.Tag: Cuzco - Pisac — Ollantaytambo — Cuzco

Dieser Tag steht zu Ihrer freien Verfiigung. Es kann fakultativ ein ganztagiger Aus-
flug zum Indio Markt in Pisac und den Ruinen von Ollantaytambo gebucht werden.
Am Nachmittag fihrt die Fahrt weiter nach Ollantaytambo, eine der besterhaltenen
Inka-Festungen Perus. Gegen Abend Riickfahrt zum Hotel. Ca. 200 km (F)

5.Tag: Cuzco — Machu Picchu - Cuzco

Nach dem Friihstiick beginnt der ganztagige Ausflug zur Ruinenstadt Machu Picchu.

Die Fahrt geht mit dem Zug von Poroy oder Ollantaytambo nach Aguas Calientes.
Der ausgiebige Rundgang lasst die einstige GroBe dieser Stadt erkennen. Ankunft in
Cuzco am Abend. Ca. 260 km (F)

6. Tag: Cuzco — Andahuaylillas — Puno

Wahrend Ihrer heutigen Busfahrt von Cuzco nach Andahuaylillas durchqueren Sie
das peruanische Hochland und fahren bis auf eine Hohe von iiber 4.300 m. Von hier
aus geht die Fahrt weiter {iber Raya nach Puno. 1 Nacht. Ca. 370 km (F/M)
Standard: Antonio Puno***+

Superior: Libertador****

7.Tag: Puno - Titicacasee — La Paz

Bei Sonnenaufgang startet Ihr Tag mit der Fahrt nach Copacabana, einem der wich-
tigsten Wallfahrtsorte. AnschlieBend bringt Sie der Katamaran Uber den Titicacasee
zur Sonneninsel, die bereits in Bolivien liegt. Mittagessen an Bord. Weiter nach La
Paz, der hochstgelegenen GroBstadt der Welt. 2 Néchte. Ca. 270 km (F/M)
Standard: Presidente ***+

Superior: Europa ****

8.Tag: La Paz

Nach dem Friihstlick beginnt das Programm mit einer halbtdgigen Stadtrundfahrt.
Noch heute hat La Paz viele gut erhaltene Bauten aus der Kolonialzeit zu bieten. Der
Nachmittag steht zur freien Verfiigung. Ca. 25 km (F)

9.Tag: La Paz — Buenos Aires

Transfer zum Flughafen und Flug nach Buenos Aires. Nach Ankunft am Nachmittag
Empfang durch die Reiseleitung und Transfer zum Hotel, 2 Néchte. Ca. 70 km (F)
Standard: De las Americas ***

Superior: Intersur Recoleta
10. Tag: Buenos Aires
Am Vormittag Stadtrundfahrt mit Besuch der Plaza de Mayo und einem der gefrag-
testen Wohnviertel San Telmo. Der Vorort La Boca ist wegen seiner bunt bemalten

*kKkk

[Badeaufenthalte

Anf  Leistung Unterbr Belegung Preis p. P. EUR Buzios
R RI025200 OL DIXG 2 Pers 726 Anf Unterbr Belegung Preis p. P. EUR
EIXG 1 Pers 874 H R1025114 OL Pousada da Ruth DIXG 2 Pers 93
R1025222 OL inkl. Badeanschluss DIXG 2 Pers 983 EIXG 1 Pers 173
EIXG 1 Pers 1286 lhla Grande
Brasilien Intensiv Anf Unterbr Belegung Preis p. P.EUR
Anf _ Leistung Unterbr Belegung Preis p. P. EUR H RI025115 OL Pousada Estrela dallha _ DIXG 2 Pers 209
R R1025201 OL DIXG 2 Pers 1670 EIXG 1 Pers 405
EIXG 1 Pers 2095 Salvador da Bahia
nLeistung Unterbr Belegung Preis p. P. EUR At Unterbr Belegung preis p. P.EUR
R RI025203 OL San Martin DIXG 2 Pers 468 H R1025207 OL Iberostar Praia do Forte EII))((((;; : Eers 197
EIXG Pers 571 : ers 289
RI025209 OL Belrmond das Cataratzs _ DIXG 2 pers 968 RI025208 OL Iberostar Bahia DG 2Pors 1
S EIXG 1 Pers 1608 e ars ers
GroBe Siidamerika Vorreise n
Anf  Leistung Unterbr Belegung Preis p. P. EUR Ant i Untertr Belegung Preis p. P. EUR
R RI025202 OL Standard DIAG 2 Pers 3.348 ZUB  RI025180 OL Transfer Buzios
EIAG 1 Pers 4.092 Rio - Buzios oder umgekehrt (pro Strecke) PX min. 2 Pers. 80
Superior DXAG 2 Pers 3.940 ZUB RI025181 OL Transfer Ilha Grande
EXAG 1 Pers 5.154 Rio - Ilha Grande oder umgekehrt (pro Strecke) PX min. 2 Pers. 100
GroBe Siidamerika Anschlussreise Bitte beachten Sie, dass sich alle Preise ohne Langstreckenflug ab/bis Deutschland und ohne
Anf  Leistung Unterbr Belegung Preis p. P. EUR Inlandsfliige verstehen. Preise liegen voraussichtlich ab ca. September 2015 vor. Informatio-
R RI025202 OL Standard DIBG 2 Pers 3.318 nen zu Flugangeboten finden Sie auf Seite 17.
EIBG 1 Pers 4.072
Superior DXBG 2 Pers 3.998
EXBG 1 Pers 5.193
Amazon Eco Park
Anf  Leistung Unterbr Belegung Preis p. P. EUR
R RI025204 OL Paket A PX12 2 Pers 699
PX11 1 Pers 852
Paket B PX22 2 Pers 852
PX21 1 Pers 1082
Paket C PX32 2 Pers 998
PX31 1 Pers 1305
Manaus
Anf  Leistung Unterbr Belegung Preis p. P. EUR
H RI1025205 OL Hotel Tropical DIXG 2 Pers 113
EIXG 1 Pers 212 |




Fintrittskarten —

Informationen und Hinweise

Rio 2016 Authorised Ticket Reseller for Germany

2i02016.
0%
AUTHORISED

TICKET
RESELLER

OFFIZIELLER VERKAUFSBEGINN — GEMASS BEDINGUNGEN
DES ORGANISATIONSKOMITEES RIO 2016 — 31. MARZ 2015.

Eintrittskarten stehen fir die angegebenen Sportveranstaltungen zur Verfiigung. Veranstalter ist das 10C und das Organisationskomitee RIO 2016, in dessen Auftrag DERTOUR
die Eintrittskarten in Deutschland vermittelt; DERTOUR (ibernimmt keine Garantie fiir die Veranstaltungen. Ein Ubersichtlicher Zeitplan der Sportveranstaltungen mit den Ver-
kaufspreisen finden Sie im Internet unter www.dertour.de/olympia. Der Zeitplan ist giiltig, vorbehaltlich Anderungen vor und wihrend der Spiele. Wenn ein Wettkampf abgebrochen
oder verlegt wird, haben Karteninhaber keinen Anspruch auf Umtausch oder Erstattung der Karten.

BESTELLUNG/BUCHUNG

Die Eintrittskarten kdnnen ausschlieBlich tiber das Internet unter www.dertour.de/
olympia bestellt bzw. gebucht werden. Reisebiiros mit einer DERTOUR-Agentur
kénnen die Eintrittskarten Uber www.makingExperts.de buchen. DERTOUR-
Agenturen beachten bitte, dass bei ihrer Buchung aus technischen Griinden keine
sofortige Darstellung des Vorganges iber TOMA etc. méglich ist und somit keine
direkte Bestétigung der gebuchten Eintrittskarten erfolgen kann. In der Regel
geschieht dies innerhalb von 2 Arbeitstagen unter Benachrichtigung per Mail oder Fax.
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KATEGORIEN

Die Veranstaltungen sind in zwei Kategorien klassifiziert:

H= High Demand sowie R= Regular Demand

Bei den Veranstaltungen der Kategorie,, High Demand” handelt es sich um populdre
Wettbewerbe, fiir die mit einer sehr starken Nachfrage zu rechnen ist. Es ist moglich,
dass fir diese Veranstaltungen nicht ausreichend Kartenkontingente zur Verfiigung
stehen. Eine entsprechende Kennzeichnung der Veranstaltungen finden Sie in der
Eintrittskartentbersicht in der Spalte , Typ“. Die Eintrittskartenbersicht finden Sie
im Internet unter www.dertour.de/olympia

Der Verkauf erfolgt ausschlieBlich nach Preiskategorien. Schliissel der Code-Nummern:
der 1. und 2. Buchstabe = Kennung der Sportart, z.B. AT = Leichtathletik; 1., 2. und
3. Ziffer = fortlaufende Nummerierung innerhalb einer Sportart.

Informationen diber Qualitat, d. h. Lage der Sitzplatze, liegen uns nicht vor. Die Ein-
teilung nach Kategorien erfolgt ausschlieBlich durch das Organisationskomitee. Rio
2016 hat zum heutigen Zeitpunkt noch keine Informationen tber die Art und Weise
der Platzzuteilungen bekannt gegeben, daher kdnnen wir einem Wunsch nach
speziellen Sitzplatzen oder Gruppenwiinschen nicht entsprechen, Ihnen lediglich
zusichern, dass wir uns im Rahmen unserer Méglichkeiten darum bemuhen werden.

EINTRITTSKARTENPREISE

Die Eintrittskartenpreise setzen sich aus dem Kartenwert (Umrechnung zu dem
vom Organisationskomitee freigegebenen Kurs) zzgl. der Vorverkaufsgebihr
zusammen. Die im Kartenpreis enthaltene Vorverkaufsgebiihr ist in der Eintrittskar-
teniibersicht separat aufgefiihrt. Die ausgewiesene Vorverkaufsgebiihr beinhaltet
die gesetzliche Mehrwertsteuer, welche in Deutschland auf die Vorverkaufsgebiihr
erhoben wird.

EROFFNUNGS- UND SCHLUSSFEIER

Wie immer finden beide Zeremonien gréBtes Zuschauerinteresse und die Nachfrage
nach diesen Karten (ibersteigt die Kartenzuteilung durch RIO 2016 um ein Vielfa-
ches. AuBerdem wird der groBte Teil des zugeteilten Eintrittskartenkon-
tingentes die Kategorie A ausmachen.

MANNSCHAFTSSPORTARTEN
Eintrittskarten fiir bestimmte Mannschaften kénnen Sie anhand des Zeitplans leider
nicht bestellen. Details hierzu sind erst nach den Auslosungen bekannt.

ROLLSTUHLFAHRER
Eintrittskarten fir Rollstuhlfahrer auf Anfrage.

VERTEILUNG DER EINTRITTSKARTEN

Die Original Eintrittskarten werden nicht vor Friihjahr 2016 in Brasilien gedruckt
und werden DERTOUR friihestens ab Mai 2016 zur Verfiigung gestellt. AnschlieBend
miissen die Karten entsprechend der Bestellungen zugeteilt werden, was aufgrund
der Menge einige Zeit in Anspruch nehmen wird. Daher kénnen wir zum heutigen

Eintrittskarten — Informationen und Hinweise

Zeitpunkt nicht gewahrleisten, dass wir die Karten noch vor den Spielen per Post
zusenden kénnen. Mdglicherweise kann die Ausgabe der Eintrittskarten nur durch
unsere Mitarbeiter vor Ort erfolgen. In diesem Fall werden wir ein Biiro einrichten,
welches einige Tage vor den Spielen 6ffnet und wahrend der Spiele zu bestimmten
Zeiten Anlaufstelle zur Kartenabholung sein wird. Detaillierte Einzelheiten hierzu kon-
nen friihestens 4 Wochen vor Beginn der Olympischen Spiele bekannt gegeben werden.

Ein Weiterverkauf der Eintrittskarten sowie die kommerzielle Nutzung
sind untersagt (geméaB Vertrag des Organisationskomitees RIO 2016).

KOSTENPAUSCHALE

Fiir Eintrittskartenbestellungen berechnen wir eine Kostenpauschale, die sich nach
dem Kartenwert richtet. Sie beinhaltet u. a. Porto- und Versandspesen in Deutschland,
Transport- und Versicherungskosten fir die Eintrittskartenlieferung von Rio nach
Deutschland sowie die gesetzliche Mehrwertsteuer:

bis € 150 Kartenwert ........... Versandgeblihr € 15
bis € 250 Kartenwert .......... Versandgebtihr € 22
bis € 500 Kartenwert ........... Versandgebtihr € 35
bis € 1.000 Kartenwert ........... Versandgebtihr € 45
bis € 1.500 Kartenwert ........... Versandgeblihr € 60
bis € 2.500 Kartenwert ........... Versandgebiihr € 75
bis € 5.000 Kartenwert ........... Versandgebtihr € 95
ab € 5.001 Kartenwert ........... Versandgebthr € 110

Bei Versand von Originaleintrittskarten ins Ausland berechnen wir einen Aufpreis von € 40.

VERANSTALTUNGSKALENDER - 5. BIS 21. AUGUST 2016

Austragungsort
Eroffnungsfeier Maracana Stadium Maracana .
Badminton Riocentro — Pavillon 4 Barra . . . . . . . . . .
Basketball Youth Arena (Frauen Vorrunde) Deodoro . . . . . . . . .
Carioca Arena 1 Barra . . . . . . . . . . . . . . . .
Beach Volleyball Beach Volleyball Arena Copacabana . . . . . . . . . . . . .
BogenschieBen Sambddromo Maracana . . . . . . .
Boxen Riocentro — Pavillon 6 Barra . . . . . . . . . . . . . . . o
Fechten Carioca Arena 3 Barr. . . . . . . .
FuBball Maracana Stadium Rio de Janeiro . . . .
Olympic Stadium Rio de Janeiro . .
Fonte Nova Stadium Salvador . . . . .
Mané Garrincha Stadium Brasilia . . . .
Mineirdo Stadium Belo Horizonte . . . . D .
Arena da Amazonia anaus . .
Gewichtheben Riocentro — Pavillon 2 Barra . . . . . . . D D D
Golf Olympic Golf Course Barra . . . o . . . .
Handball Future Arena Barra . . . . . . . . . . . . . . . o
Hockey Olympic Hockey Centre Deodoro . . . . . . . . . . . . . .
Judo Carioca Arena 2 Barra . . . . . . .
Kanu Olympic Whitewater Stadium (Slalom) Deodoro, X-Park . . . . .
Lagoa Rodrigo de Freitas (Sprint) Copacabana . . . . . .
Leichtathletik Olympic Stadium Maracan . . . . . . . . .
Sambddromo (Marathon) Maracan. [ .
Pontal (Gehwettbewerbe) Barra . .
Mod. Fiinfkampf Youth Arena Deodoro . . .
Deodoro Aquatics Centre Deodoro . .
Deodoro Stadium Deodoro . .
Mountain Bike Mountain Bike Centre Deodoro, X-Park . .
BMX Olympic BMX Centre Deodoro, X-Park . . .
Radfahren Bahn Rio Olympic Velodrom Barra . . . . . .
Radfahren StraBe Fort Copacabana Copacabana . .
Pontal (Zeitfahren) Barra .
Reiten Olympic Equestrian Centre Deodoro . . . . . . . . . . . .
Rhyth. Sportgymnastik Rio Olympic Arena Barra . . .
Ringen Carioca Arena 2 Barra . . . . . . . .
Rudern Lagoa Stadium Copacabana . . . . . . . .
Rugby Deodoro Stadium Deodoro o . . . . .
SchieBen Olympic Shooting Centre Deodoro . . . . . . . . .
Schwimmen Olympic Aquatics Stadium Barra . . . . . . . .
Fort Copacabana (Langstrecke) Copacabana . .
Segeln Marina da Gloria Copacabana . . . . . . . . . . .
Synchronschwimmen Barra Aquatics Centre Barra . . . .
Taekwondo Carioca Arena 3 Barra . . ) .
Tennis Olympic Tennis Centre Barra . . . . . . . . .
Tischtennis Riocentro — Pavillon 3 Barra . . . . . . o . . . . .
Trampolin Rio Olympic Arena Barra . .
Triathlon Fort Copacabana Copacabana . .
Turmspringen Maria Lenk Agquatics Centre Barra . . . . . . . . . . . . .
Turnen Rio Olympic Arena Barra . . . . . . . . .
Volleyball Maracanazinho Arena Maracana . . . . . . D . . . . o o . . .
Wasserball Maracana Aguatics Centre Maracana . . . . . . . .
Olympic Aquatics Stadium Barra . . . o . .
SchluBfeier Maracana Stadium Maracana .

(Alle Angaben ohne Gewshr und vorbehaltlich Anderung durch das Organisationkomitee RIO 2016)
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Wir setzen auf eine umfassende Betreuung unserer Gaste, z.B. durch unsere Part-
neragenturen in den internationalen Metropolen. In unseren qualifizierten Partner-
Reisebiiros werden Sie von geschulten Profis beraten, die lhnen Dank unseres
weltweiten Informations- und Buchungssystems bei der Auswahl aktueller Reise-
angebote sofort weiterhelfen kdnnen.

DERTOUR-Kunden reisen auch finanziell auf Nummer sicher. Unsere Unternehmen
beachten die gesetzlichen Regelungen zur Absicherung des Insolvenz-Risikos. Mit
der Zahlung des Reisepreises garantiert ein Sicherungsschein die Anspriiche unse-
rer Kunden. Mehr dazu entnehmen Sie den Reisebedingungen.

DERTOUR bevorzugt umweltorientierte Hotels sowie Fluggesellschaften mit treib-
stoffsparenden, larmarmen Jets. Wir unterstiitzen unsere Hotelpartner bei ihrem
Engagement fir einen nachhaltigen Tourismus. In diesem Sinne ein kleiner Tipp:
Wenn Sie diesen Katalog an Interessierte weitergeben oder ihn ins Reisebiro zu-
riickbringen, ist dies auch ein Beitrag zum Umweltschutz.

Was einer allein nicht schaffen kann, das schaffen viele: DER Touristik unterstiitzt
den Bau und Ausbau von Bildungseinrichtungen in Landern, in denen Kinder und
Jugendliche in besonderem MaBe bessere Bildungs- und somit Zukunftschancen
bendtigen. Helfen auch Sie mit Ihrer Spende! Mehr Informationen auf
http://www.dertouristik.com/de/nachhaltigkeit/soziales-engagement/

Mit Unterzeichnung des Code of Conduct fiir Reiseveranstalter im Deutschen Reise-
Verband (DRV) haben wir uns zur Einhaltung von fiinf Kriterien verpflichtet:

1. 24-Stunden-Erreichbarkeit in Notfallen

2. Organisiertes Krisenmanagement

3. Betreuungskrafte im Zielgebiet

4. Organisiertes Beschwerdemanagement

5. Reiseveranstalter-Haftpflichtversicherung

Mehr Infos: www.dertouristik.com.

DERTOUR-Vertragshotels sind sorgféltig ausgewahlt. Unsere Hotelbewertung
orientiert sich an der offiziellen Einstufung des jeweiligen Landes und an unseren
eigenen, personlichen Erfahrungen.
44444 First-Class Hotels mit eleganter Ausstattung, hohem Komfort und anspruchs-
vollem Serviceangebot.
4444 Hotels der gehobenen Mittelklasse von internationalem Standard mit
komfortabler Ausstattung und gutem Service.
444 Mittelklassehotels mit ansprechender Ausstattung, gut eingerichteten
Zimmern und angemessenem Komfort- und Serviceangebot
44 ZweckmaBig eingerichtete Hauser flr Gaste, die geringere Anspriiche an
Komfort und Service stellen.

Informationen zu vielen Leistungen dieses Kataloges erhalten Sie tiber Mailabruf. So
erhalten Sie z.B. aktuelle Meldungen zu den Eintrittskarten oder Reiseprogrammen.
Senden Sie eine E-Mail an: dertour.live.olympia@dertouristik.com mit der
Eingabe des Stichwortes in die Betreffzeile, z.B. ,Eintrittskarten” oder ,,Rei-
sen”. Das Stichwort finden Sie unter den Angeboten in diesem Katalog.
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Wissenswertes

Zur Einreise nach Brasilien bendtigen Sie einen Reisepass, der zum Zeitpunkt der
Einreise noch mindestens 6 Monate giltig sein muss. Gegenstande fiir den persén-
lichen Bedarf des Einreisenden, die fiir die Fahrt oder den Aufenthalt vorgesehen
sind, kdnnen zollfrei eingefiihrt werden. Ein striktes Einfuhrverbot besteht fir Dro-
gen, frische Nahrungsmittel und fir exportierte brasilianische Alkoholika. Devisen
im Gegenwert von iber R$ 10.000, unabhangig von Wahrung und Form (bar,
Schecks, ...), mlssen bei der Einreise deklariert werden.

Bitte informieren Sie sich rechtzeitig vor Ihrer Reise nach Brasilien Uber die
aktuellsten Einreise- und Zollbestimmungen unter www.auswaertiges-amt.de.

Veranstalter ist das 10C und das Organisationskomitee Rio 2016, in dessen Auftrag
DERTOUR die Eintrittskarten in Deutschland vermittelt; DERTOUR Ubernimmt keine
Garantie fir die Veranstaltungen.

Bei Buchung eines Fluges aus unserem Olympia Reiseprogramm erfolgt der Flughafen-
transfer am An- und Abreisetag. Ansonsten erfolgt der Flughafentransfer in Eigenregie.

Vor lhrer Reise nach Brasilien sollten Sie sich iiber Infektions- und Impfschutz sowie
andere prophylaktische MafBnahmen rechtzeitig informieren, ggf. sollte arztlicher
Rat eingeholt werden. Auf allgemeine Informationen, insbesondere bei den Gesund-
heitsamtern, Arzten, Tropenmedizinern, reisemedizinischen Informationsdiensten
oder Bundeszentrale fiir gesundheitliche Aufklarung wird verwiesen.

Vor Ort: in Lateinamerika gelten natrlich auch die dblichen Vorsichtsmanahmen.

Trinken Sie kein Leitungswasser, vermeiden Sie ungeschélte Friichte, rohes Gemiise
oder Fisch sowie ungekochte Meeresfriichte oder zu viel Eis in Getranken.

Alle Informationen zum Katalog und den Eintrittskarten sowie Aktuelles finden Sie
unter www.dertour.de/olympia.

Durchschnittliche Temperaturen und Regentage in Rio de Janeiro:

Juli August September
Tagestemperatur 25 25 25
[Regentage 5 7 5 |

Prinzipiell sollte man auf Niederschldge vorbereitet sein und immer eine leichte
Regenjacke im Tagesgepack dabei haben.

Die Amtssprache in Brasilien ist Portugiesisch.

DEROR

In den meisten Restaurants und Bars in Brasilien sind 10% Trinkgeld (taxa de
servico) automatisch in der Rechnung enthalten. Es empfiehlt sich, alle Rechnungen
vor der Zahlung zu prifen, falls das Trinkgeld nicht enthalten sein sollte, wird allge-
mein ein Trinkgeld in Hohe von 10% des Rechnungsbetrages gegeben. Ublich ist,
10% vom Wert der Hotelrechnung dem Portier und dem Koffertrager zu geben.
Taxifahrer hingegen erhalten normalerweise kein Trinkgeld.

Brasilianischer Real (BRL), Reais (plural)
Wechselkurs 1 Euro entspricht ca. 3 BRL (3,15 BRL am 14. Jan. 2015)

Am besten verteilen Sie die Reisekasse auf einen kleinen Betrag an Bargeld in
US-Dollar (USD), Reiseschecks und eine oder mehrere Kreditkarten. Viele Bargeld-
automaten der Banken akzeptieren auBerdem die Maestro-Karte. Kreditkarten sind
innerhalb Brasiliens als bargeldloses Zahlungsmittel nicht flachendeckend verbrei-
tet. Sie konnen aber in GroBstadten oder gehobenen touristischen Einrichtungen
verwendet werden. Wenn Sie in Brasilien mit der Karte bargeldlos bezahlen, berech-
net Ihre Bank eine prozentuale Gebihr fir Fremdwahrungseinsatz, die typischerweise
zwischen 1% und 1,75% liegt. Zusatzlich verlangt das Geschaft/Hotel manchmal
eine Sondergebihr fiir die Kreditkartenzahlung.

Es ist in diesen Fallen giinstiger, Bargeld am Automaten abzuheben und damit zu
bezahlen. Nehmen Sie einige Reiseschecks als Sicherheitspolster mit, da diese im
Verlustfall sehr schnell ersetzt werden. Sie kdnnen in Banken und Wechselstuben
getauscht werden, wobei letztere oft bessere Kurse und lingere Offnungszeiten
haben. Empfohlene Scheckwahrung: US-Dollar (USD)

In Brasilien gibt es 4 Zeitzonen. Rio de Janeiro liegt in der Zone UTC-3 (Brasilia-Zeit).
Durch die Zeitumstellungen Winter-/Sommerzeit auf beiden Seiten des Atlantiks
wird die Zeitdifferenz wéhrend der Olympischen Spiele zu Greenwich Mean Time
(GMT) -4 Stunden und zur Mitteleuropdischen Zeit (MEZ) -5 Stunden betragen.

Wirtschaftliche und politische Krisen in Lateinamerika haben in der Vergangen-
heit zu sozialen Problemen gefiihrt, die sich in gestiegener Kriminalitat und dem
vermehrten Auftreten von Krankheiten manifestieren. Hinweise: Kleiden Sie sich
angemessen, lassen Sie wertvolle Dinge besser zuhause oder im Hotelsafe (u.a.
Schmuck). Nehmen Sie unterwegs nicht mehr mit als notwendig und tragen
wertvolle Gegenstande wie z.B. Kameras nicht offen zur Schau.

Seien Sie insgesamt aufmerksam, aber nicht zu misstrauisch. Die Lateinamerika-
ner sind in der Regel sehr freundlich und zuvorkommend. Das Lebensgeftihl und
die Einstellung unterscheidet sich stark von der deutschen Mentalitdt. So ist
Plinktlichkeit nicht gerade eine typisch lateinamerikanische Eigenschaft. Versu-
chen Sie, eventuell auftretende Wartezeiten mit Gelassenheit zu nehmen.

Die Durchfiihrung von Ausfliigen erfolgt durch von uns beauftragte értliche Agen-
turen, die Uber entsprechende Erfahrung im Tourismus verfligen. Die Sie betreuen-
den und eingesetzten ortlichen Reiseleiter (sofern in den Leistungen ausgeschrie-
ben) sprechen je nach eingeschlossener Leistung Deutsch oder Englisch.

Der deutschsprachige Reiseleiter betreut Sie wahrend Ihres Aufenthaltes in Rio de
Janeiro und steht lhnen mit Rat und Tat zur Seite.

Bitte beachten Sie, dass die in diesem Katalog genannten Reisepreise keine Reise-
riicktritts-Versicherung (Stornokosten-Versicherung und Reiseabbruch-Versicherung)
enthalten. Wenn Sie von lhrer Reise zuriicktreten, entstehen Stornokosten (siehe
Reisebedingungen Punkt 18). Deshalb empfehlen wir Ihnen dringend den Abschluss
des speziellen DERTOUR-Reiseschutz-Paketes der Europdischen Reiseversicherung
AG. Er beinhaltet neben der unbedingt erforderlichen RRV einen umfassenden Rei-
seschutz mit Notruf-Service rund um die Uhr (Einzelheiten s. Seite 34). Der komplet-
te Schutz sichert Sie ab und hilft lhnen bei Krankheit und Unfall, ambulanter und
stationdrer Behandlung im Krankenhaus, abhandengekommenem Reisegepack und
vielen anderen Notfallen weiter. Die Organisation und Kostenlibernahme eines Kran-
kenrlicktransports (inkl. Ambulanzflug) ist selbstversténdlich ebenfalls enthalten.
Unter der Notrufnummer erreichen Sie Tag und Nacht kompetente und hilfshereite
Mitarbeiter und Arzte, die Ihnen im Notfall zur Seite stehen. Ein etwaiger Versiche-
rungsvertrag wird mit Zahlung der Pramie wirksam.

&f Shooting Centre ® @ olympic Hockey Centre
Deodoro Stadion ® .tYouth Arena
() Deodoro Aquatics Centre
National Equestrian Centre
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Es ist international (iblich, dass das Zimmer in der Regel nicht vor 15 Uhr verfigbar
ist. Bei Ankunft nach 18 Uhr sollte das Hotel jedoch informiert werden, da es
ansonsten berechtigt ist, die Reservierung zu streichen. Haben Sie bitte Verstandnis
dafiir, dass Ihr Zimmer am Abreisetag in der Regel bis spatestens 10 Uhr gerdumt
werden muss. Am Abreisetag sollten Sie Ihre individuelle Hotelrechnung auf Ihre
Richtigkeit Gberprifen. Im Nachhinein auftretende Fehler liegen nicht in unserem
Verantwortungsbereich.

Bei der Belegungsart 3 Personen handelt es sich entweder um Doppel- oder Zwei-
bettzimmer mit einem Zusatzbett oder um ein Zimmer mit 2 ausreichend groBen
Betten. Bitte beachten Sie, dass Zusatzbetten grundsatzlich nur Klappbetten oder
Sofabetten sind, die weder in Komfort noch in GréBe einem vollwertigen Bett ent-
sprechen. Durch das Zustellen einer weiteren Schlafméglichkeit kann es zu beeng-
ten Verhéltnissen im Zimmer kommen.

Wenn wir lhnen halbe Doppelzimmer anbieten kénnen, so ist dies vorbehaltlich der
Buchung einer 2. Person. Ansonsten bestatigen wir lhnen zum Anmeldeschluss
automatisch ein Einzelzimmer.

Die in diesem Prospekt angegebenen Preise sind fiir uns bindend. Wir behalten uns
jedoch ausdriicklich vor, eine Anderung des Reisepreises vor Vertragsabschluss ins-
besondere aus folgenden Griinden zu erkléren: Eine entsprechende Anpassung des
im Prospekt angegebenen Preises ist im Falle der Erhdhung der Beforderungskos-
ten, der Abgaben fiir bestimmte Leistungen wie Hafen- oder Flughafengebihren
oder einer Anderung der fiir die betreffende Reise geltenden Wechselkurse nach
Veroffentlichung des Prospektes zulassig. Eine Preisanpassung ist auBerdem zulds-
sig, wenn die von lhnen gewlinschte und im Prospekt angebotene Pauschalreise
nur durch den Einkauf zusatzlicher touristischer Leistungen (Kontingente) nach
Veroffentlichung des Prospektes verfiigbar ist.

Uber eventuelle Anderungen werden wir Sie vor der Buchung selbstver-
standlich informieren.

Flughafen

Guanabara Bay

Maracana Stadion @

Maracanazinho.f Sambodromo | Hotel Mon
*

Juliuo de Aquatic Centre

Maracana

Copacabana

Lagoa Rodr"
o
*

! Hotelinho ¢
Mercure Mouris

Atlantischer Ozean

BRT Transcarioca === BRT Transoeste ~ === BRT Transolimpica === Linie 4 * Unterkiinfte o Veranstaltungsorte



DE&r Reiseversicherer der

Ihr Service-Plus in der Stornokosten-

Versicherung:

|st Ihre Reise wegen Krankheit oder
aus anderen Griinden gefahrdet?
Die Telefonische Stornoberatung
gibt Ihnen die richtige gmpfehlung!

Sie freuen sich auf Ihren Urlaub und dann kommt alles anders. Gut, wenn Sie vorgesorgt haben.

Unsere Leistungen fiir Sie;
Stornokosten-Versicherung

[2] Reiseabbruch-Versicherung

Alle Prémien in € Reiserlicktritts-Versicherung

inkl. Reiseabbruch-Versicherung

Einzelperson Familie/ Objekt(e)
AnfV Leistung: ERV98313VS ERVS8313 VS
Unterbringung:  z B.E0O1 2.B.FOO1

3] Reisekranken-Versicherung

(5] Sicher-Sorglos-Schutz

[4] Reisegepdck-Versicherung

RundumSorglos-Schutz Welt

Wahlen Sie aus folgenden Tarifen ohne Selbstbeteiligung:

Reisepreis 100,- 8,- E001 11,- FoOl
bis 250,- 19,- E002 22,- FOO2
350,- 23,- E003 25,- Fo03
500,- 28,- E005 31,- FOO5
650,- 37,- €006 39,- FO06
800,- 42,- E008 44,-  roo8
1.000,- 46,- €010 49,- Ffo10
1.250,- 60,- E012 62,- Ff012
1.500,- 67,- €015 71,- Ff015
1.750,- 77.- E017 81,- ro17
2.000,- 85,- E020 94,- F020
2.250,- 99,- E022 109,- Fo22
2.500,- 109,- €025 119,- Foes
3.000,- 133,- €030 143,- F030
4.000,- 169,- Fo40 187,- Fro40
5.000,- 209,- E050 239,- FO50
6.000,- 242, E060 289,- FO60
7.000,- 286,- E070 339,- F070
8.000,- 339,- E080 389,- F080
9.000,- 389,- E0%0 439,-  F090
10.000,- 429, €100 489,- Fl100
25.000,- 495,- E125 auf Anfrage

Bitte beachten Sie folgende allgemeine Hinweise:

Abschlussfrist: Sofort bei Buchung der Reise, spatestens jedoch 30 Tage vor planmaBigem Reise-
antritt. Bei Buchung innerhalb von 30 Tagen vor Reisebeginn ist der Versicherungsabschluss nur am
Buchungstag, spatestens innerhalb der ndchsten drei Werktage, méglich.

Objekt(e): Objekte wie Ferienwohnungen, Wohnmobile, Mietwagen, Hausboote, gecharterte Yachten sowie
Autoreisezlige und Fahren werden zum Gesamtreisepreis mit dem Tarif fiir Familien/Objekt(e) versichert.

Familie: Maximal zwei Erwachsene und mindestens ein mitreisendes Kind bis einschlieBlich 25 Jahre, unab-
hangig vom Verwandtschaftsverhaltnis. Reisepreis ist der Gesamtreisepreis der Familie/Reiseteilnehmer.

Absicherung von Fremdbausteinen: Bei Bausteinbuchungen sind auch Reiseleistungen anderer
Veranstalter mitversichert, sofern mindestens ein Baustein von DERTOUR, MEIER'S WELTREISEN
oder ADAC Reisen gebucht wurde, Es ist der Gesamtreisepreis aller Bausteine zu versichern.

Die preislich glinstigeren Tarife mit Selbstbeteiligung sowie Tarife fiir hohere Reisepreise erhalten
Sie per E-Mail-Abruf unter erv.fra@dertouristik.com mit dem Betreff Prdmienvergleich oder auf
Anfrage in Ihrem ReisebUro.

Einzelperson Familie/ Objekt(e)
ERVIB314 VS ERVIB314 VS

2.B.€001 2.B.FO01

S 23- et 35~ fo0)
S 33 ez 54 Fo02
. 40~ e 63- Fo3
S 49 eos 77~ Foos
S 59 s 86  Fo0s
. 69~ 08 92-  Foos
78~ 0 109~ Foio0
8% ez 129~ roi2
99 s 146~ fois
s 7 168~ Fo17
181 0 186 Foz
S 142~ ez 206 fo22
. 156~ els 227~ rozs
183 e 255~ fox0
. 28 e 309~ fo40
. 269~ es0 344~ ros0
. 328~ ew0 428~ 060
. 3%0- e

o 48 em0

o ames e auf Anfrage

Bitte lesen Sie vor jedem Versicherungsabschluss das Produktinformationsblatt, das Sie unter
www.pib-erv.de, unter Tel. (089) 41 66- 17 66 oder unter contact@erv.de erhalten.

MaBgebend flr den Versicherungsschutz sind die Versicherungsbedingungen der Europaische
Reiseversicherung AG (VB-ERV Saonder 2014). Leistungs- und Pramienanderungen vorbehalten.
AuBerdem sind die detaillierten Versicherungsbedingungen per E-Mail unter erv.fra@dertouristik.com
mit dem Betreff dertour abrufbar.

Beides erhalten Sie auch in Ihrem ReisebUro.

) ERV

You travel. We care.

REISEBEDINGUNGEN @uszuo)

Reisebedingungen

Die Reisebedingungen ergénzen die §§651 a ff. BGB und regeln die Rechtsbeziehungen zwischen Ihnen und uns. Sie sind auf der Grundlage der Empfehlung des DRV (Deutscher Reisebiiro-Verband) gemaB
§ 38 GWB erstellt worden und werden von Ihnen bei der Buchung anerkannt. Abweichungen in der jeweiligen Reiseausschreibung haben Vorrang. Bitte lesen Sie diese und den folgenden Text sorgfaltig durch.

1. Anmeldung und Bestatigung

Sie kénnen unsere Angebote in jedem DER-, DERPART-Reisebilro, in jeder ADAC-Geschaftsstelle
und in jeder DERTOUR-Agentur buchen. Mit Ihrer Buchung (Reiseanmeldung) bieten Sie uns den
Abschluss eines Reisevertrages verbindlich an. Grundlage dieses Angebotes sind die Reiseaus-
schreibung und unsere etwaigen erganzenden Informationen fiir die jeweilige Reise, soweit Ihnen
diese vorliegen. Rei (2.B. Reiset und Lei ager (z.B. Hotels, Beférd:

6. Riicktritt wegen Nichterreichens der Mindesttei und Kii

13. Inf ionspflichten iiber die Identitat des ausfiihrenden Luftfahrtunterneh-

durch den Reiseveranstalter

Wir konnen bis 28 Tage vor Reiseantritt bei Nichterreichen einer ausgeschriebenen oder behord-
lich nur dann vom Rei: g zurlicktreten, wenn in der
Relseausschrelbung sowie in der Reisebestatigung fir die entsprechende Reise auf eine Mindest-

ternehmen) sind nicht bevollméchtigt, Vereinbarungen zu treffen, Auskiinfte zu geben oder Zusiche-
rungen zu machen, die den vereinbarten Inhalt des Reisevertrages abandern, tiber die vertraglich
zugesagten Leistungen hinausgehen oder im Widerspruch zur Reiseausschreibung stehen. Orts-

und diese Zahl sowie der Zeitpunkt, bis zu welchem vor dem vertrag-
lich vereinbarten Rei jinn die Riicktri sein muss, deutlich lesbar an-
gegeben wurden. In jedem Fall sind wir verpflichtet, Sie unverziiglich nach Eintritt der
Voraussetzung fiir die Nlchtdurchfuhrung der Reise hiervon in Kenntnis zu setzen und lhnen die

und H die nichtvon un: werden, sind fiir unsere Lei licht nicht

verbindlich, soweit sie nicht durch ausdriickliche Vereinbarung mit lhnen zum Inhalt des Reise-
vertrags gemacht wurden. Die Buchung kann schriftlich, miindlich, telefonisch, per Telefax oder auf
elektronischem Weg (E-Mail, Internet) vorgenommen werden. Sie erfolgt durch Sie auch fiir alle in
der Anmeldung mit aufgefiihrten Teilnehmer, fiir deren Vertragsverpflichtung Sie jedenfalls dann
wie fiir Ihre eigenen Verpflichtungen einstehen, wenn Sie eine entsprechende gesonderte Verpflich-
tung durch ausdriickliche und gesonderte Erklarung ibernommen haben. Der Vertrag kommt mit
dem Zugang unserer Annahmeerklarung zustande. Diese bedarf keiner bestimmten Form. Bei oder
unverziiglich nach Vertragsschluss werden wir Ihnen eine schriftliche Reisebestatigung tibermitteln.
Hierzu sind wir nicht verpflichtet, wenn Ihre Buchung weniger als 7 Werktage vor Reisebeginn er-
folgt. Weicht der Inhalt unserer Bestatigung vom Inhalt der Anmeldung ab, so liegt ein neues Ange-
bot vor, an das wir fiir die Dauer von 10 Tagen gebunden slnd Der Vertrag komml auf der Grund-
lage dieses neuen Angebots zustande, wenn Sie uns innerhalb hme di
ausdriickliche Zusage, Anzahlung oder Restzahlung erklaren.

2. Bezahlung

In allen nachstehend aufgefiihrten Fallen gilt fiir die Falligkeit von Zahlungen Folgendes: Zahlungen
auf den Reisepreis vor der Reise dirfen nur gegen Aushandigung des Sicherungsscheines im Sinne
von § 651 k Abs. 3 BGB erfolgen. Dauert eine Reise nicht ldnger als 24 Stunden, schlieBt sie keine
Ubernachtung ein und ibersteigt der Reisepreis EUR 75 nicht, so darf der volle Reisepreis auch ohne
Aushandigung eines Sicherungsscheins verlangt werden. Bei Vertragsschluss leisten Sie bitte eine
Anzahlung in Hihe von 40 % des Reisepreises. Die Anzahlung wird auf den Reisepreis angerechnet.
Den Restreisepreis zahlen Sie bitte bis 01. April 2016. Bei Bezahlung per Kreditkarte erfolgt die Be-
lastung Ihres Kontos automatisch zu den jewelligen Terminen. Die Reiseunterlagen erhalten Sie nach
Bezahlung immer in Ihrer Buct Aus den P isen kannen sich fiir
einzelne Leistungen (z.B. fir einige Flugsondertarife) friihere Falligkeiten ergeben. Bei Stornierung
der kompletten Buchung werden anfallende Gebiihren sofort fallig. Leisten Sie die Anzahlung und/
oder die Restzahlung nicht entsprechend den vereinbarten Zahlungsfalligkeiten, so sind wir berech-
tigt, nach Mahnung mit Fristsetzung vom Reisevertrag zuriickzutreten und Sie mit den Riicktritts-
kosten gemaB Ziff. 4.1, 16 zu belasten

2.1 Bezahlung von Eintrittskarten

Bitte beachten Sie, dass der Eintrittskartenpreis nach Bestatigung sofort fallig ist und Tickets
nach Reservierung weder umgetauscht noch storniert werden konnen.

3. Leistungs- und Preisanderungen
31

Anderungen oder Abwewchungen einzelner Re\se\elslungen von dem vereinbarten Inhalt des
Reisevertrages (z.B. I des F Hotelwechsel),
die nach Vertragsschluss notwendig werden und die von uns nicht wider Treu und Glauben
herbeigefiihrt wurden, sind gestattet, soweit die Anderungen oder Abweichungen nicht erheb-
lich sind und den Gesamtzuschnitt der gebuchten Reise nicht beeintréchtigen. Eventuelle Ge-
wahrleistungsanspriiche bleiben unberiihrt, soweit die geanderten Leistungen mit Mangeln
behaftet sind. Wir werden Sie von Leistungsanderungen oder -abweichungen unverziiglich in
Kenntnis setzen. Im Falle einer erheblichen Anderung einer wesentlichen Reiseleistung sind Sie
berechtigt, unentgeltlich vom Vertrag zuriickzutreten oder die Teilnahme an einer mindestens
gleichwertigen Reise zu verlangen, wenn wir in der Lage sind, eine solche Reise ohne Mehrpreis
fiir Sie aus unserem Angebot anzubieten. Diese Rechte wollen Sie bitte unverziiglich nach un-
serer Erklarung iiber die Anderung der Reiseleistung oder die Absage der Reise uns gegeniber
geltend machen.
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Wir behalten uns vor, die ausgeschriebenen und mit der Buchung bestatigten Preise im Fall der
Erhdhung der Beforderungskosten oder der Abgaben fiir bestimmte Leistungen, wie Hafen-
oder Flughafengebiihren oder einer Anderung der fiir die betreffende Reise geltenden Wechsel-
kurse wie folgt zu andern:

Erhohen sich die bei Abschluss des Rei hend 0 k k

Rilicktri C h zuzuleiten. Sie erhalten den eingezahlten Reisepreis unver-
zliglich zuriick. Sollte bereits zu einem friiheren Zeitpunkt ersichtlich sein, dass die Mindestteilnehmer-
zahl nicht erreicht werden kann, werden wir Sie davon unterrichten.

7. Kiindigung aus verhaltensbedingten Griinden

Wir kénnen vom Reisevertrag zuriicktreten oder nach Antritt der Reise den Reisevertrag ohne
Einhaltung einer Frist kiindigen, wenn der Reisende die Durchfiihrung der Reise ungeachtet
unserer Abmahnung nachhaltig stort oder wenn er sich in einem solchen MaB vertragswidrig
verhalt, dass die sofortige Aufhebung des Vertrages gerechtfertigt ist. Kiindigen wir, so behalten
wir den Anspruch auf den Reisepreis; wir miissen uns jedoch den Wert der ersparten Aufwen-
dungen sowie diejenigen Vorteile anrechnen lassen, die wir aus einer anderweitigen Verwendung
der nicht in Anspruch genommenen Leistungen erlangen, einschlieBlich der uns von den Leistungs-
tragern gutgebrachten Betrage.

8. Aufhebung des Vertrages wegen hoherer Gewalt

Zur Kiindigung des Reisevertrages wird auf die gesetzliche Regelung im Birgerlichen Gesetz-

buch (BGB) verwiesen, die wie folgt lautet:

.§651)BGB”

(1) Wird die Reise infolge bei Vertragsabschluss nicht voraussehbarer hoherer Gewalt erheblich
erschwert, gefahrdet oder beeintréchtigt, so kdnnen sowohl der Reiseveranstalter als auch
der Reisende den Vertrag allein nach MaBgabe dieser Vorschrift kiindigen.

(2) Wird der Vertrag nach Absatz 1 gekiindigt, so finden die Vorschriften des § 651e Abs. 3, Sétze
1und 2, Abs. 4 Satz 1 d Die Mehrk fiir die Riickbefo sind von den
Parteien je zur Halfte zu tragen. Im Ubrigen fallen die Mehrkosten dem Reisenden zur Last.

9. Haftung des Reiseveranstalters (Beschrankung der Haftung)

9.1 Vertragliche Haftungsbeschrankung

Unsere vertragliche Haftung fiir Schéden, die nicht Kérperschaden sind, ist auf den dreifachen

Reisepreis beschrankt,

a. soweit ein Schaden des Reisenden weder vorsatzlich noch grob fahrlassig von uns herbeige-
fiihrt worden ist, oder

b. soweit wir fiir einen dem Reisenden entstandenen Schaden allein wegen eines Verschuldens
eines Leistungstragers verantwortlich sind.

9.2. Deliktische Haftungsbeschrénkung

Unsere deliktische Haftung fiir Sachschéden, die nicht auf Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit

beruhen, ist auf den dreifachen Reisepreis beschrankt. Die Haftungshachstsumme gilt jeweils

je Kunde und Reise. Mugllcherwelse daruber i Anspriiche im mit
ack nach dem M | bleiben von der Beschrénkung unberiihrt.
9.3 Haff hluss fiir F lei

Wir haften nicht fiir Leistungsstorungen, Personen- und Sachschéden im Zusammenhang mit
Leistungen, die als Fremdlelsrungen Iedlghch vermme\t werden (z.B. Ausfliige, Sportveranstal-
tungen, Tt besuche, von und zum ausgeschriebenen
Ausgangs- und Zielort), wenn diese Leistungen in der Reiseausschreibung und der Buchungs-
bestatigung ausdriicklich und unter Angabe des vermittelten Vertragspartners als Fremdleistun-
gen so eindeutig gekennzeichnet werden, dass sie erkennbar nicht Bestandteil unserer Reiselei-
stungen sind.

Wir haften jedoch

fiir Leistungen, welche die Beforderung vom ausgeschriebenen Ausgangsort der Reise zum
ausgeschriebenen Zielort, Zwischenbeférderungen wahrend der Reise und die Unterbrin-
gung wahrend der Reise beinhalten,

wenn und insoweit fiir einen lhnen entstandenen Schaden die Verletzung von Hinweisoder
Organisationspflichten durch uns urséchlich geworden ist.

&
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die Treibstoffkosten, so konnen wir den Rewseprels nach MaBgabe der na(hfolgenden Berechnung
erhthen:

a. Bei einer auf den Sitzplatz bezogenen Erhthung konnen wir vom Reisenden den Erhohungs-
betrag verlangen.
b. Inanderen Féllen werden die vom Beft h 1o Befo jttel gefor-

derten, zusatzlichen BefGrderungskosten durch dle Zah\ der Sitzplatze des vereinbarten

Befmderungsmmels geteilt. Den sich so ergeb fiir den Einzelplat;

konnen wir vom Reisenden verlangen.
Werden die bei Abschluss des Reisevertrages bestehenden Abgaben wie Hafen- oder Flug-
hafengebiihren uns gegentiber erhoht, knnen wir den Reisepreis um den entsprechenden,
anteiligen Betrag heraufsetzen. Bei einer Anderung derWechselkurse nach Abschluss des Reise-
vertrages kann der Reisepreis in dem Umfang erhtht werden, in dem sich die Reise dadurch fiir
uns verteuert hat. Eine Erhohung ist nur zulassig, sofern zwischen Vertragsschluss und dem
vereinbarten Reisetermin mehr als 4 Monate liegen und die zur Erhthung fiihrenden Umsténde
vor Vertragsschluss noch nicht eingetreten und bei Vertragsschluss fiir uns nicht vorhersehbar
waren.
Im Falle einer nachtrglichen Anderung des Reisepreises haben wir Sie unverziiglich zu infor-
mieren. Preiserhohungen ab dem 20. Tag vor Reiseantritt sind unwirksam. Bei Preiserhdhungen
um mehr als 5% sind Sie berechtigt, ohne Gebiihren vom Reisevertrag zuriickzutreten oder die
Teilnahme an einer mindestens gleichwertigen Reise zu verlangen, wenn wir in der Lage sind,
eine solche Reise ohne Mehrpreis fiir Sie aus unserem Reiseangebot anzubieten. Die vorge-
nannten Rechte wollen Sie bitte unverziiglich nach unserer Erkldrung tber die Preiserhthung
uns gegentiber geltend machen.

4. Riicktritt des Kunden, Umbuchung, Ersatzteilnehmer
4.1 Riicktritt
Sie konnen jederzeit vor Reisebeginn von der Reise zuriicktreten. Der Riicktritt ist uns gegen-
Giber unter der am Ende der Reisebedingungen angegebenen Anschrift zu erklaren. Falls die
Reise iiber ein Reisebiiro gebucht wurde, kann der Riicktritt auch diesem gegentiber erklart
werden. Es wird empfohlen, den Rucktritt schriftlich zu erklaren. Treten Sie vom Reisevertrag
zuriick oder treten Sie die Reise nicht an, so verlieren wir den Anspruch auf den Reisepreis.
Stat‘ldessen konnen wir eine angemessene Emschadlgung fiir die bis zum Ricktritt getroffenen
und unsere in it von dem jeweiligen Reisepreis
verlangen. Unser Ersatzanspruch ist unter Beriicksichtigung der gewdhnlich ersparten Aufwen-
dungen und mdglichen anderweitigen Verwendung pauschaliert.

10. -
10.1 Abhilfe und Mitwirkungspflichten
Wird die Reise nicht vertragsgemaB erbracht, 50 knnen Sie Abhilfe verlangen. Dazu bedarf es
— unbeschadet unserer L ht — lhrer Mi Deshalb sind Sie ver-
pflichtet, alles Ihnen Zumutbare zu tun, um zu einer Behebung der Storung beizutragen und
evemueH entstehenden Schaden mdglichst gering zu halten oder ganz zu vermeiden. Sie sind
dere verpflichtet, Ihre d unverziiglich igen. Dies gilt nur dann
nicht, wenn die Anzeige erkennbar aussichtslos oder aus anderen Griinden unzumutbar ist.
Wenden Sie sich dazu bitte zunéchst an unsere ortlichen Vertreter im jeweiligen Zielgebiet
(siehe Reiseunterlagen). Die Reiseleitung bzw. ortliche Vertretung ist beauftragt fiir Abhilfe zu
sorgen, sofern dies maglich ist. Sie ist jedoch nicht befugt, Anspriiche anzuerkennen. Sofern die
Reiseunterlagen keinen Hinweis auf einen Grtlichen Vertreter enthalten, setzen Sie sich bitte
direkt mit uns in Verbindung!
Sie erreichen DERTOUR unter der Sammelnummer 069 9588-00 bzw. unter der aus Ihren Reise-
unterlagen ersichtlichen Durchwahl:

Montag - Freitag 9-18 Uhr MEZ
Samstag (nur Durchwahl) oder
069 9588-5990 (Chef vom Dienst) 9-12 Uhr MEZ

Fax 069 9588-1010

Geben Sie bitte in jedem Fall die im Gutschein/ Mietvertrag genannte Reisenummer, das Reiseziel,
die Reisedaten und die oben genannte Durchwahl an.

10.2 Fristsetzung vor Kiindigung des Vertrages

Wollen Sie den Reisevertrag wegen eines Reisemangels der in § 615 ¢ BGB bezeichneten Art
nach § 651 e BGB aus wichtigem, fiir uns Grund wegen L kiindigen,
missen Sie uns zuvor eine angemessene Frist zur Abhilfeleistung setzen. Dies gilt nur dann
nicht, wenn Abhilfe unméglich ist oder von uns verweigert wird oder wenn die sofortige Kiin-
digung des Vertrages durch ein besonderes, filr uns erkennbares Interesse Ihrerseits gerechtfer-
tigt wird.

10.3 Gepackverlust und Gepa:kverspatung

Schaden oder gen bei Flugreisen empfehlen wir dringend tiglich
an Ort und Stelle mittels Schadk ige (P.I.R.) der zustandigen Fluggesellschaft i
Fluggesellschaften lehnen in der Regel Ei ab, wenn die Sc ige nicht aus-

gefiillt worden ist. Die Schadensanzeige st bei Gepackverlust binnen 7 Tagen, bei Verspatung
innerhalb 21 Tagen nach Aushandigung vorzunehmen. Im Ubrigen ist der Verlust, die Beschd-
digung oder die Fehlleitung von Reisegepack der Reiseleitung oder der ortlichen Vertretung des

Die Hohe des Ersatzanspruches entnehmen Sie bitte Ziffer 16 dieser Reisebedi Es
bleibt thnen der Nachweis unbenommen, dass kein oder ein wesentlich geringerer Schaden
entstanden ist, als die von uns geforderte Pauschale. Wir behalten uns vor, in Abweichung von
den unter Ziffer 16 aufgefiihrten Pauschalen eine hohere, konkrete Entschadigung zu fordern,
soweit wir nachweisen konnen, dass uns wesentlich hchere Aufwendungen als die jeweils
anwendbare Pauschale entstanden sind. In diesem Fall sind wir verpflichtet, die geforderte
Entschadigung unter Beriicksichtigung der ersparten Aufwendungen und einer etwaigen,
anderweitigen Verwendung der Reiseleistungen konkret zu beziffern und zu belegen.

4.2 Umbuchung .

Sollen auf Ihren Wunsch nach der Buchung der Reise hinsichtlich des

des Reiseziels, des Ortes des Reiseantritts, der Unterkunft oder der Beforderungsart vorgenom-
men werden, so entstehen uns in der Regel die gleichen Kosten wie bei einem Riicktritt Ihrer-
seits. Wir miissen Ihnen daher die Kosten in gleicher Héhe berechnen, wie sie sich im Umbu-
chungszeitpunkt fiir einen Ricktritt ergeben hatten. Bei anderweitigen, geringfigigen
Anderungen berechnen wir jedoch nur eine Bearbeitungsgebthr von EUR 25.

4.3 Ersatzteilnehmer

Ihr gesetzliches Recht, gemaB § 651 b BGB einen Ersatzteilnehmer zu stellen, bleibt durch die
vorstehenden Bedingungen unberiihrt.

5. Nicht in Anspruch genommene Leistungen

Nehmen Sie einzelne Rei: die lhnen a wurden infolge
vorzeitiger Rickreise oder aus sonstigen zwingenden Griinden nicht in Anspruch, so besteht
kein Anspruch auf anteilige Erstattung des Reisepreises. Wir werden uns jedoch bei den Lei-
stungstragern um Erstattung der ersparten Aufwendungen bemiihen. Diese Verpflichtung ent-
fallt, wenn es sich um véllig unerhebliche Leistungen handelt oder wenn einer Erstattung
gesetzliche oder behtrdliche Bestlmmungen entgegenstehen. Die Erstattung der von uns ledig-
lich i Orlglnal tscheine (z.B. Hotelk istin den Ziffern 4.1 und
18. unter ,Ricktritt” bzw. , Riicktrittspauschale” geregelt.

10.4 Reiseunterlagen
Bitte informieren Sie uns rechtzeitig, wenn Ihnen die erforderlichen Reiseunterlagen nicht in-
nerhalb der mitgeteilten Frist zugegangen sein sollten.

11. Ausschluss von Anspriichen

Anspriiche wegen nicht vertragsgemaBer Erbringung der Reise kinnen Sie innerhalb eines
Monats nach vertraglich vorgesehener Beendigung der Reise uns gegeniiber unter der nachfol-
gend angegebenen Anschrift geltend machen. Nach Ablauf der Frist konnen Sie Anspriiche nur
geltend machen, wenn Sie ohne Verschulden an der Einhaltung der Frist verhindert waren. Dies
gilt jedoch nicht filr die Frist zur Anmeldung von Gepackschaden, Zustellungsverzogerungen bei
Gepéck oder Gepackverlust im Zusammenhang mit Fligen gemaB Ziff. 10.3. Diese sind binnen
7Tagen bei Gepackbeschadigung und binnen 21 Tagen bei Gepackverspétung nach Aushandigung
zu melden.

12. Verjahrung

Ihre Anspriiche nach den §§ 651 ¢ bis f BGB aus der Verletzung des Lebens, des Krpers oder der
Gesundheit, die auf einer vorsatzlichen oder fahrlassigen Pflict des

oder eines gesetzlichen Vertreters oder Erfiillungsgehilfen des Reiseveranstalters beruhen, verjah-
ren in zwei Jahren. Dies gilt auch fir Anspriiche auf den Ersatz sonstiger Schaden, die auf einer
vorsétzlichen oder grob fahrlassigen Pflict des oder eines gesetz-
lichen Vertreters oder Erfiillungsgehilfen des Reiseveranstalters beruhen.

Alle iibrigen Anspriiche nach den §§ 651c bis 651f BGB verjahren in einem Jahr. Die Verjahrung
beginnt mit dem Tage, an dem die Reise dem Vertrag nach enden sollte. Schweben zwischen lhnen
und uns Verhandlungen tiber den Anspruch oder die den Anspruch begriindenden Umstande, so
st die Verjahrung gehemmt, bis Sie oder wir die Fortsetzung der Verhandlungen verweigern. Die
Verjahrung tritt frihestens 3 Monate nach dem Ende der Hemmung ein.

mens; (sog. ,Black List")

Aufgrund der EU-Verordnung zur Unterrichtung von Fluggasten tiber die Identitét des ausfiihrenden
Luftfahrtunternehmens sind wir verpflichtet, Sie bei der Buchung tiber die Identitat der ausfilhrenden
Fluggesellschaft sowie samtlicher im Rahmen der gebuchten Reise zu erbringenden Flugbeforde-
rungsleistungen zu informieren. Steht bei der Buchung die ausfiihrende Fluggesellschaft noch nicht
fest, so sind wir verpflichtet, Ihnen die Fluggesellschaft bzw. die Fluggesellschaften zu nennen, die
wahrscheinlich den Flug durchfiihren wird bzw. werden. Sobald uns bekannt ist, welche Flug-
gesellschaft den Flug durchfihren wird, werden wir Sie hiervon in Kenntnis setzen. Wechselt die
zunachst genannte ausfilhrende Fluggesellschaft, so werden wir Sie unverziiglich tber den
Wechsel informieren. Die so genannte ,Black List" ist u.a. auf folgender Internetseite abrufbar:
http://air-ban.europa.eu

14. Pass-, Visa-, Zoll-, Devisen- und Gesundheitsvorschriften
141

Wir sind verpflichtet, Staatsangehdrige eines Staates der Europdischen Union, in dem die Reise
angeboten wird, iber Bestimmungen von Pass-, Visa- und Gesundheitsvorschriften vor Vertragsab-

schluss sowie iiber deren evtl. Anderungen vor Reiseantritt zu unterrichten. Filr Angehérige anderer
Staaten gibt das zustandige Kcnsu\atAuskunft Dabei wird davon ausgegangen, dass keine Besonder-

heiten in Ihrer Person und fer (z.B. Doppel igkeit, Staaten-

losigkeit) vorliegen.

14.2

Fiir das Beschaffen und Mitfiihren der notwendigen Reisedokumente, eventuell erforderliche Imp-
fungen sowie das Einhalten von Zoll- und Devisenvorschriften sind ausschlieBlich Sie verantwort-
lich. Nachteile, die aus dem Nichtbefolgen dieser Vorschriften erwachsen, z.B. die Zahlung von
Riicktrittskosten, gehen zu Ihren Lasten. Dies gilt nicht, soweit wir Sie schuldhaft nicht, unzu-
reichend oder falsch informiert haben.

14.3

Wir haften nicht fiir die rechtzeitige Erteilung und den Zugang notwendigen Visa durch die jeweilige
diplomatische Vertretung, auch wenn Sie uns mit der Besorgung beauftragt haben, es sei denn, wir
haben eigene Pflichten schuldhaft verletzt.

15. Rei h (Reiseriicktri i g u.a.)

Bitte beachten Sie, dass die in diesem Katalog g ise keine Reiseriic
Versicherung (RRV) bzw. Mehrkosten- Verswcherung (inkl. Ersatzrewse) enthalten. Wenn Sie vor Reise-
antritt von Ihrer Reise zuriicktreten, entstehen h kénnen zusétzliche
Riickreise- und sonstige Mehrkosten entstehen. Deshalb empﬂeh\t sich der Abschluss des speziellen
DERTOUR-Reiseschutzes der EUROPAISCHE Reiseversicherung AG. Er beinhaltet neben der RRV einen
umfassenden Reiseschutz mit Notruf-Service rund um die Uhr.

16. Riicktrittspauschale (vgl. Ziffer 4.1)

Die Hohe der Riicktrittspauschale ist von der gewahlten Leistung abhéngig. Bitte beachten Sie

auBerdem: Haben Sie mehrere Leistungen mit Einzelpreisen zusammengestellt (z.B. Flug und

Rundreise), so sind die Stornogebiihren dafiir einzeln zu ermitteln und anschlieBend zu addieren.

16.1 Reisepakete

Bis 31.03.2016 60 % des Reisepreises

ab 01.04.2016 80 % des Reisepreises

Bei Weif der Reise (Ersatzteil ) wird nur eine i {ihr von EUR 50 er-

hoben. Falls die Reise nicht weiterverkauft werden konnte, werden die von den Leistungstragern

qutgebrachten Betrége erstattet. Haben wir auf Ihren Wunsch Fliige zu Sondertarifen gebucht,

gelten die Bedingungen der F\uggesellschaﬁen Bitte beachten Sie, dass es sich bei allen genann-

ten Flugzeiten (Reiseb und K: hreibung) um voraussichtliche Flugzeiten handelt,

auf die der Reiseveranstalter kelnen Einfluss hat.

16.2: Eintrittskarten

Die Rucktrittspauschale belauft sich auf 100 % des Eintrittskartenwertes.

Der Umtausch von Eintrittskarten ist generell nicht maglich.

16.3 Abweichungen

ﬁpe beachten Sie etwaige abweichende Storno- und Zahlungsbedingungen laut System.
inwels

Die vollstindigen Reisebedingungen, die wir lhnen gerne auf Wunsch auch schriftlich zukommen

lassen, entnehmen Sie bitte unseren Katalogen , DERTOUR USA Kanada" Sommer 2015 und Winter

2015/2016 oder , DERTOUR Stadtereisen” Sommer 2015 und Winter 2015/2016.

Veranstalter

P
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DER Touristik Frankfurt GmbH & Co. KG
Emil-von-Behring-StraBe 6

60439 Frankfurt am Main

Telefon  069/9588-00

Fax 069/9588-1010

Sitz und Amtsgericht:
Frankfurt am Main, HRA 28563

geschéftsf. Gesellschafterin:
DER Touristik Geschaftsfiihrungs GmbH

Sitz und Amtsgericht:
Frankfurt am Main, HRA 44820
UST.-IDNR.: DE 192 698 716

Geschaftsfiihrer:
Michael Frese (Sprecher)
Klaus Franke
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Weltklasse erreicht die Messe Diisseldorf mit der Organisation

von mehr als 40 Messen in Diisseldorf, davon iiber 20 die Nr. 1

in ihrer Branche, sowie mehr als 100 Veranstaltungen im Ausland.
Und noch ein Forum fiir weltumspannende Kommunikation fin t
unter unserer Regie statt: Als Co Partner der
Deutschen Olympiamannschaft organisieren wir seit 2000 bei

allen Olympischen Spielen diesen internationalen Treffpunkt fiir

die Deutsche Olympiamannschaft und ihre Partner.

Kontakte, Freunde, Partner — gewinnen Sie mit uns.

www.messe-duesseldorf.de



